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LEGENDA / LEGEND

@

Fissaggio con viti e tasselli /

Fixing by screws and wall plugs

Fissaggio con colla
bi-componente / Fixing by
two-component glue

0 e ®

Finiture laccate
Lacquered Finishes

Cromo
Chrome

Acciao lucido/satinato
Polished/satin stainless steel

Plexiglass bianco lucido
Glossy white plexiglass

Cuoio
Leather

of XX

Finiture galvaniche
Galvanic Finishes

Nichel satinato R Oro
Satin nickel Gold

Acciao satinato
Satin stainless steel

Plexiglass trasparente
Transparent plexiglass

®

Realizzabile su misura
Available tailor-made

©

Reversibile su richiesta
Reversible on request



FINITURE / FINISHES

Acciaio
Steel

Acciao lucido/satinato
Polished/satin stainless steel

Vetro
Glass

Vetro satinato
VS Satin glass

Polimeri
Polymers

Delrin bianco
A B White delrin

Plexiglass
Plexiglass

Plexiglass bianco lucido
Glossy white plexiglass

Cuoio
Leather

M
Cuoio marrone
Brown leather

Acciaio satinato
ot Satin stainless steel

Vetro trasparente
VT Trasparent glass

P B Polipropilene bianco R B Resina bianco opaco
Matt white resin

White polypropylene

Plexiglass trasparente
Transparent plexiglass

.” C N
= Cavallino pezzato Cuoio Nero

*-,u‘? Doppled-horse Black leather

-

Ceramica
Ceramic

C B Ceramica bianca
White ceramic

W
Cuoio bianco
White leather

CN

Ceramica nera
Black ceramic

B
Cuoio naturale
Natural leather
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Finiture Laccate

Lacquered Finishes

RAL9010
Bianco opaco
Matt white

RAL9005
Nero opaco
Matt black

RAL2000
Arancione opaco
Matt orange

RAL6021
Verde salvia opaco
Matt sage green

RAL5024
Celeste opaco
Matt light blue

RAL7044
Grigio chiaro opaco
Matt light grey

D
Ruggine
Rust

RAL1032
Giallo opaco
Matt yellow

RAL6003
Verde oliva opaco
Matt olive green

Finiture Galvaniche

Galvanic Finishes

3
Cromo
Chrome

A

Canna fucile

satinato lucido

Satin glossy metalgun

. P
Oro
Gold A !

0
Oro rosa opaco G b

Rose matt gold

H
Nichel matt
Matt nickel

E

Canna fucile
satinato opaco
Satin matt metalgan

T
Oro satinato opaco
Satin matt gold

F
Oro rosa
Rose gold

RAL7024
Grigio scuro opaco
Matt dark grey

RAL2013
Mattone opaco
Matt brick

RAL3012
Rosa opaco
Matt pink

RAL5020
Blu oceano opaco
Matt ocean blue

\Y
Nichel satinato
Satin nickel

9
Bronzo scuro
Dark bronze

Y
Ottone satinato
Satin brass

W
Rame satinato
Satin copper

1
Grigio antracite
Anthracite grey

RAL3013
Rosso opaco
Matt red

RAL1015
Beige opaco
Matt beige

RAL50M
Blu opaco
Matt blue

2
Canna fucile lucido
Glossy metalgun

Z
Bronzo satinato
Satin bronze

8

Bronzo satinato opaco

Satin matt bronze



LA STORIA HISTO!

LastoriadiCapannolinasce daunartigianoche neglianni’40lavorava
I'ottone nel cuore della cittd medievale di Siena. E la bottega di Erreno
Capannoli a dare origine all'azienda che nei decenni successivi &
diventata un‘importante realta industriale. Oggi I'azienda e rinomata
nella produzione di accessori e complementi peril bagno che esporta
in oltre 40 paesi in tutto il mondo. Forme, materiali e design: il nuovo
si basa su una cultura antica.

The history of Capannoli begins with a craftsman who worked
in 1940s brass in the heart of themedieval city of Siena. It is the
workshop of Erreno Capannoli that gave rise to the company that in
the following decades it has become an important industrial reality.
Today the company is renowned in the production of accessories
and complements for the bathroom that exports to over 40 countries
around the world. Shapes, materials and design: the new is based on
an ancient culture.

RY



UN BRUCAIOLO CHE HA FATTO STRADA

Erreno

Capannoli

Un Brocaiolo cui non & man-
catg Ciniciaiiva ¢ Erreno Capan-
mend, che frovignme osgl maestre
i wn muirito grappo i appren-
disti- nel swo. laboratorio di
Pigzza del Sale. 11 Capamioll,
dopo aver imparato da ragazzo
Varte el ferro  batiuta nelle
officie Franct, lascio, dopo il

1931, fa sna citrg natale ¢ la soa

cantfrada, per frovare Hn lavoro

pifi sictire a Terni. Il suo espa-|

trio doveva essere solo mmonen-
faneo. La. puerra mmfatti lo co-
sirinse a rientrarve a Siena e qui
il suo ingegno, unito alla  sua
vetaurra, trove  Phionas  adatto
per sviupparse, Con la spa in-
relligenza e la sua capacitgé Er-
rene riuscl g dar vita ad un'arte
futta sua laverando alla  crea-

Uno seorcio del Laboratorio Capannoli. Trancistura e saldaturs.

tavoli da piuoco, Den guaranta
siosonoe rivefte o lul, hanno cong-
piesso a fol wng firgente quantiid
i ordinazioni. Cos) oggi, lanpn
sta bottesa df Via depli Orti si
& trasfornwta v own laborarorio
di discrete dimenstoni ed i vie
di nlteriore sviluppo. [l maestro
now & pite solo, con § swoi rudi-
mentali arnesi, ma ¢ circondato
da wn bel gruppo di giovant chi
vogliono apprendere da lui | se-
grett df guest'arte, ed ha a soa
disposizione mucchine pine perfel-
te. Con il Capanneli & rinata a
Stena una delle vecchie « botte-
ghe artigiane » che fanfe plorie
hanmo avito nel passafo  della
masira citfa; ma una batiega di
cii st pud solo conservare il
nome, ormai tradizionale, e che

zione di mascheroni da biliarde | in realtd & protesa verse l'indu-
per la ditte Mari. Questa volta | stria anche se la produzione del

il vento della buona fortuna sof-

Capanmedi non ha Uaspétio ano

ficy con impeto dalla sua parte e| nimeo del lavoro faito a catena

p |
cost, fie breve tempo, la sua ca-

paciti

Myl conserva ancora guella im-

fir wota oltre e mura | pronta pevsonale che fu tipica

cittadivee. Delle atinali Dirte ita-| dei  grandi maesirt del nostro
lfane, produtivici df biliardi e | Rinascimenio.



LA STORIA HISTORY

1946

1960
1970

1990

2000
2023

Da ragazzo, Erreno Capannoli impara l'arte di
lavorare il ferro battuto. Dopo un periodo nelle
acciaierie di Terni torna a Siena, dove apre una
bottega nella contrada del Bruco. Nel suo labo-
ratorio insieme a molti giovani crea accessori da
biliardo per ditte di tutta Italia.

Con il boom economico, la ditta Capannoli inizia
la produzione di accessori per I'arredamento del
bagno, facendo conoscere i suoi prodotti in tutta
Italia.

Con Gianfranco, figlio di Erreno, nasce lo sta-
bilimento ad Arbia, a pochi chilometri da Siena.
La produzione ormai industriale si arricchisce di
nuove linee, anticipando le tendenze del design
contemporaneo ed accostando materiali diversi
come vetro, acciaio e ceramica.

La collaborazione con designer esterni, scelti da
Gianfranco e poi da suo figlio Andrea, da vita ad
una vera e propria scuola di forme e di linee, che
privilegia la cura dei particolari.

La creativita intuitiva della prima bottega e I'in-
novazione portata dalle nuove generazioni si
uniscono per creare novita nelle forme e nei ma-
teriali, espressi nei prodotti degli anni 2000.

L'azienda, guidatadaAndreaeLorenzo Capannoli,
inizia una fase di rinnovamento caratterizzata
da una nuova immagine coordinata, una
comunicazione contemporanea e da una sempre
maggiore attenzione al design come centro del
processo creativo.

As a boy, Erreno Capannoli learned the art of
working wrought iron. After a period in the Terni
steelworks he returns to Siena, where he opens a
workshop in the district of Bruco. In his laboratory
together with many young people creates billiard
accessories for companies throughout Italy.

With the economic boom, the Capannoli company
begins the production of furnishing accessories
of the bathroom, making its products known all
over Italy.

With Gianfranco, Erreno’s son, the plant in Arbia
was born, a few kilometres from Siena. There now
the industrial production is enriched with new li-
nes, anticipating design trends contemporary
and combining different materials such as glass,
steel and ceramic.

The collaboration with external designers, chosen
by Gianfranco and then by his son Andrea, gives
life to a real school of shapes and lines, which pri-
vileges attention to details.

The intuitive creativity of the first workshop and
the innovation brought by the new generations
Jjoin to create new shapes and materials, expres-
sed in the products of the 2000s.

The company, led by Andrea and Lorenzo Capannoli,
begins a phase of renewal characterized by a new
coordinated image, a contemporary communication,
and an increasing attention to design as the centre of
the creative process.



LA STORIA HISTORY
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MINIMA

Tondini di ottone dal diametro contenuto sono gli elementi che
compongono Minima: una collezione caratterizzata dall’assenzadella
borchia e dal rigore formale dei suoi elementi. Minima si distingue
per essere una linea estremamente funzionale ed elegante da poter
abbinare a qualsiasi bagno.

Small diameter brass rods are the elements that make up Minima: a
collection characterized by the absence of the back plate and by the
formal rigor of its elements. Minima stands out for being an extremely
functional and elegant line that can be combined with any bathroom.
La collezione Minima & in ottone ed

disponibile nelle seguenti finiture

The Minima collection is made of brass and is
available in the following finishes

‘ Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

10

O, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

impronta al muro /imprint on the wall: @ 1,2 cm
tutti i pezzi tranne / all pieces except:

MM109 e MM102 @ 2,2 cm - MM111 2,9x1,2 cm
MM103, MM115 e MM116 5x2,5 cm






MINIMA

MM130 L.30 cm - interasse / ctc distance 25,4 cm
MM140 L.40 cm - interasse / ctc distance 35,4 cm
MM155 L.55 cm - interasse / ctc distance 50,4 cm

MM107 - interasse / ctc distance 2,2 cm MM109

12

MM115 a parete / to the wall
MM114 da terra / floor standing






MINIMA

MM112 da appoggio / standing PR113/1 da appoggio / standing MM119 da appoggio / standing

MM102 a parete / to the wall MM103 a parete / to the wall MM116 a parete / to the wall

14



MINIMA

MM112 - PR113/1 - MM119
E - Canna fucile satinato opaco / Satin matt metalgun

15



MINIMA

MM111

MM9/55 MM9/80 MM9/110

16



MINIMA

MM9/55 - MM9/80 - MM9/110
Finiture laccate varie / Various lacquered finishes

17



TRATTOC

L'unione di forme squadrate e rotonde compongono la collezione
Tratto C. Il segno distintivo & una sottile barra orizzontale a sezione
rettangolare arrotondata all'estremita, cosi come Il'attacco al muro
presenta una forma ibrida rotonda all'esterno e squadrata all’inter-
no. Ideale per chi ricerca la cura dei dettagli nel proprio bagno.

The union of square and round shapes make up the Tratto C collection.
The distinctive sign is a thin horizontal bar with a rectangular section
rounded at the end, just as the back plate has a hybrid shape round
on the outside and squared inside. Ideal for those who looking for
attention to detail in their bathroom.

La collezione Tratto C € in ottone ed &
disponibile nelle seguenti finiture

The Tratto C collection is made of brass and is
available in the following finishes

‘ Laccati l Galvaniche

Lacquered Galvanic

18

O, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

impronta al muro /imprint on the wall: L.2,2 H.2,2 cm
tutti i pezzi tranne / all pieces except:
TC1114,4x21cm - MM102 @ 2,3 cm

TC115, MM103 e MM116 5x2,5 cm



N



TRATTOC

=Y

TC135 L.35 cm - interasse / ctc distance 32,8 cm
TC150 L.50 cm - interasse / ctc distance 47,8 cm
TC160 L.60 cm - interasse / ctc distance 57,8 cm

TC107

20

TC109

TC115 a parete / to the wall
TC114 da terra / floor standing
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TRATTOC

TC1M1

MM112 da appoggio / standing
MM102 a parete / to the wall

22

PR113/1 da appoggio / standing
MM103 a parete / to the wall

MM119 da appoggio / standing
MM116 a parete / to the wall



MM102 - MM103 - MM116
RAL5011 Blu opaco / Matt blue

TRATTOC

23



TRATTOD

Un segno grafico deciso formato da una sottile barra orizzontale a
sezione rettangolare contraddistingue la collezione Tratto D. Il rigore
formale della linea € addolcita dalla curvatura interna dell’attacco a
muro, un dettaglio delicato che rende unica questa serie.

A decisive graphic sign formed by a thin horizontal bar with a
rectangular section distinguishes the Tratto D collection. The formal
rigor of the line is softened by the inside curvature of the back plate, a
delicate detail that makes this series unique.

La collezione Tratto D € in ottone ed &
disponibile nelle seguenti finiture

The Tratto D collection is made of brass and is
available in the following finishes

‘ Laccati l Galvaniche

Lacquered Galvanic

24

O, J

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

impronta al muro /imprint on the wall: L.2,2 H.2,2 cm
tutti i pezzi tranne / all pieces except:
TD1114,4x21cm - MM102 @ 2,2 cm

TD115, MM103 e MM116 5x2,5 cm
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TRATTOD

g

TD135 L.35 cm - interasse / ctc distance 32,8 cm
TD150 L.50 cm - interasse / ctc distance 47,8 cm
TD160 L.60 cm - interasse / ctc distance 57,8 cm

TD107 TD109

26

/]

TD114 da appoggio / standing
TD115 a parete / to the wall



TD111

MM112 da appoggio / standing
MM102 a parete / to the wall

PR113/1 da appoggio / standing
MM103 a parete / to the wall

TRATTOD

MM119 da appoggio / standing
MM116 a parete / to the wall

27



con / with 3J0104/90 + n°2 JO1M7 RA
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con specchio / with mirror SPECFMC+n°2 IL152S5 - L.150 cm H.65 cm



JO

Una collezione essenziale caratterizzata dal gambo arrotondato da
cui parte una leggera curva su cui si sviluppano i vari pezzi della
linea. Piccoli dettagli in una linea semplice ma ricercata adatta ad
ambienti bagno sia minimalisti che ricercati.

An essential collection characterized by a rounded stem from which a
slight curve starts which the various pieces of the line develop. Small
details in a simple but refined line suitable to both minimalist and
sophisticated bathrooms.

La linea JO’ e in ottone, acciaio e zama ed & disponibile

nelle seguenti finiture, abbinata con VS vetro satinato

The JO’ line is made of brass, steel and zamak and is available
in the following finishes, combined with VS satin glass

‘. Laccati 3
Lacquered 3 Cromo
Chrome

Vv
V Nichel satinato
Satin nichel

30

QY 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

e gli articoli 3J0102/1A - JO1M7RA - JO117TA

anche aincollo / and the articles J0102/1A - JO117R A
JO117T A also glue fixing.

misura borchia / stud size : L.2,8 H.4,9 P1cm






JO107

32

"

J0135 L.35 cm - interasse / ctc distance 32 cm
JO0150 L.50 cm - interasse / ctc distance 47,3 cm
J0160 L.60 cm - interasse / ctc distance 56,8 cm

JO109 JO110



J0o107
RAL9005 Nero opaco / Matt black

33



JO1M12 VS

JO102 VS

34

JOM1M3 VS

JO103 VS

JO1M9 VS

JO116 VS
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JO1M7T A aincollo / glue fixing
JOMM7TV a vite / screw fixing
interasse / ctc distance 9 cm

JO1M7R A aincollo / glue fixing
JO117RV a vite / screw fixing
interasse / ctc distance 12 cm

36

JOo113/1

J0103/1

J0119/1

J0116/1




JO109
RAL2000 Arancione opaco / Matt orange

37



JO0115 a parete / to the wall
J0114 da appoggio / standing

J0102/1 A aincollo / glue fixing

J0102/1V a vite / screw fixing

38

J0115/1 a parete / to the wall
J0114/1 da appoggio / standing

kﬁ

U

J0104/50 L.50 cm - interasse / ctc distance 27 cm
J0104/90 L.90 cm - interasse / ctc distance 67 cm



J0176 base / base L15 cm P.26,5 cm

JO0171 base / base L.21,5 cm P.21,5 cm

39



PRATICA

Nella linea Pratica I'aspetto funzionale € centrale e trasversale. La
sua capacita di essere pratica da forza a tutte le caratteristiche
estetiche dei complementi e accessori bagno che la compongono
permettendo cosi una modularita senza confini.

In the Pratica line, the functional aspect is central and transversal. Its
ability to be practical gives strength to all the aesthetic characteristics
of the bathroom complements and accessories that compose it, thus
allowing modularity without borders.

La collezione Pratica € in ottone ed &
abbinabile con VS vetro satinato

The Pratica collection is made of brass and
combinable with VS satin glass

‘ Laccati l Galvaniche
~  Lacquered Galvanic

40

O, J

fissaggio con viti e tasselli 0 ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs or glue fixing (A)

misura borchia con viti / stud size with screws : @ 4,5 cm P.1,4 cm
misura borchia ad incollo / stud size with glue fixing : @ 4,5 cm P.0,4 cm






PRATICA

PR130 L.30 cm
PR140 L.40cm
PR155 L.55 cm
PR170 L.70 cm

PR30A L.30 cm
PR40A L.40cm
PR55A L.55cm
PR70A L.70 cm

PR107 a vite / screw fixing
PR7A aincollo / glue fixing

©

42

interasse / ctc distance 24,6 cm
interasse / ctc distance 34,6 cm
interasse / ctc distance 49,6 cm
interasse / ctc distance 64,6 cm

PR109 a vite / screw fixing
PR9A a incollo / glue fixing

PF14 da terra / floor standing

PF14P a parete a vite / screw wall mounted
PF14PA a parete ad incollo / glued to the wall
214 da terra / floor standing

214P a parete a vite / screw wall mounted
214PA a parete ad incollo / glued to the wall



PRATICA

PR7A
RAL5011 Blu opaco / Matt blue

43



PRATICA

PR109/2

MM9/55

44

PR109/4

MM9/80

MM9/110



PRATICA
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MM9/55 - MM9/80 - MM9/110
Finiture galvaniche varie / Various galvanic finishes

45



PRATICA

PR112 VS

~

PR102 VS a vite / screw fixing
PR2A VS aincollo / glue fixing

46

PR113 VS

g

PR103 VS a vite / screw fixing
PR3A VS aincollo / glue fixing

2

PR119 VS

PR116 VS a vite / screw fixing
PR16A VS a incollo / glue fixing






PRATICA

PR112/1

PR102/1 a vite / screw fixing
PR2/1A aincollo / glue fixing

48

PR113/1

PR103/1 a vite / screw fixing
PR3/1A a incollo / glue fixing

PR119/1

PR116/1 a vite / screw fixing
PR16/1A a incollo / glue fixing



PR111/1

= F

PR169 a vite / screw fixing
PR69A a incollo / glue fixing
PR169S solo tira-acqua / squeegee only

PR17A1A a incollo / glue fixing

PR184 a vite / screw fixing
PR84A aincollo / glue fixing

PR185

PRATICA

49



PRATICA

PR104 VS a vite / screw fixing
PR4AVS aincollo / glue fixing

PR105/7 a vite / screw fixing
PR5/7A a incollo / glue fixing

50

PR105 a vite / screw fixing
PR5A aincollo / glue fixing

PR108 a vite / screw fixing
PR8A aincollo / glue fixing

PR107/2 a vite / screw fixing
PR7/2A aincollo / glue fixing



PR106 VS a vite / screw fixing
PR6AVS aincollo / glue fixing

S

PR123 VS a vite / screw fixing
PR23AVS aincollo / glue fixing

PR124 VS

PRATICA

PR115 VS a parete / to the wall
PR114 VS da terra / floor standing

51



PRATICA

PR111 a vite / screw fixing
PR11A a incollo / glue fixing
interasse / ctc distance 9,7 cm

PR194 a vite / screw fixing
PR94A aincollo / glue fixing
interasse / ctc distance 18 cm

52

PR110 a vite / screw fixing
PR10A a incollo / glue fixing

PR195 - interasse / ctc distance 14,4 cm

©



PRATICA

PR10A
T - Oro satinato opaco / Satin matt gold

53



PRATICA

PR133 - interasse / ctc distance 28 cm PR125 - interasse / ctc distance 36 cm - H16 cm

©

PR121DX
PR121SX
interasse / ctc distance 36 cm - H16 cm

54



PRATICA

PR160 - interasse / ctc distance 54,7 cm PR122/1 - interasse / ctc distance 54,7 cm

PR122 VS a vite / screw fixing PR120 VS a vite / screw fixing
PR22AVS aincollo / glue fixing PR20A VS aincollo / glue fixing
interasse / ctc distance 34,6 cm interasse / ctc distance 34,6 cm

© ©

55



FLAT

Lessis more, € il concetto alla base di questa linea: sottile, dal design
ultra piatto e leggero che si allontana dai pesi e volumi dei tradizionali
complementi arredo bagno andando incontro alle esigenze di spazi
interni ridotti.

Lessismore, itisthe concept on the base of this line: thin, with an ultra-
flat and light design that goes away from the weights and volumes of
the traditional bathroom furnishing complements, meeting the needs
of small interior places.

La collezione Flat & in ottone ed &

abbinata con VS vetro satinato o RB resina bianca opaca
The Flat collection is made of brass and it is

combined with VS satin glass or RB matt white resin

‘. Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

56

Y, 9

fissaggio con viti e tasselli 0 ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs or glue fixing (A)

misura borchia con viti / stud size with screws : L.5 cm H.3,5 cm P.0,9 cm
misura borchia ad incollo / stud size with glue fixing : L.5 cm H.3,5 cm P.0,2 cm
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FLAT

FL130 L.30 cm FL30A L.30 cm
FL140 L.40 cm FL40A L.40cm
FL155 L.55cm FLS55A L.56 cm

FL107 a vite / screw
FL7A a incollo / glue fixing

©

58

interasse / ctc distance 25 cm
interasse / ctc distance 35 cm
interasse / ctc distance 50 cm

FL109 a vite / screw
FL2A a incollo / glue fixing

FL114P a parete a vite / screw wall mounted
FL14PA a parete aincollo / glued to the wall
FL114 da terra / floor standing



FLAT

FL7A
RAL6003 Verde oliva opaco / Matt olive green
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FLAT

FL112 VS vetro satinato / satin glass

!f[__

FL102 a vite / screw fixing
FL2A a incollo / glue fixing
VS vetro satinato / satin glass

60

FL113 VS vetro satinato / satin glass

FL103 a vite / screw fixing
FL3A a incollo / glue fixing
VS vetro satinato / satin glass

FL119 VS vetro satinato / satin glass

FL116 a vite / screw fixing
FL16A a incollo / glue fixing
VS vetro satinato / satin glass



FLAT

FL9A
E - Canna fucile satinato opaco / Satin matt metalgun
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FLAT

\ -

SX112 RB resina bianca opaca / matt white resin

FL102 a vite / screw fixing
FL2A a incollo / glue fixing
RB resina bianca opaca / matt white resin

62

SX113 RB resina bianca opaca / matt white resin ~ SX119 RB resina bianca opaca / matt white resin

FL103 a vite / screw fixing FL116 a vite / screw fixing
FL3A aincollo / glue fixing FL16A aincollo / glue fixing
RB resina bianca opaca / matt white resin RB resina bianca opaca / matt white resin



FLAT

FL2A RB resina bianca / white resin
RAL1032 Giallo opaco / Matt yellow
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FLAT

.

FL111 - interasse / ctc distance 8,7 cm
FL11A - interasse / ctc distance 8,7 cm

FL120 a vite / screw fixing

FL20A aincollo / glue fixing

VS vetro satinato / satin glass

RB resina bianca opaca / matt white resin
interasse / ctc distance 31,3 cm

©
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FL104 VS L.50 cm - a vite / screw fixing
FL4A VS L.50 cm - aincollo / glue fixing

FL122 VS a vite / screw fixing

FL22A VS aincollo / glue fixing

VS vetro satinato / satin glass

RB resina bianca opaca / matt white resin
interasse / ctc distance 31,3 cm

©

FL14/1 da terra / floor standing
FL14/1P a parete a vite / screw wall mounted
FL14/1PA a parete a incollo / glued to the wall



con specchio / with mirror SPECFM+LEDPERM - L.60 cm H.70 cm



SWING

La linea Swing trasforma il suo design a ritmo e musica in un
divertente e continuo movimento di soluzioni arredo che regalano
brio e spensieratezza anche al piu serioso ambiente bagno.

The Swing line transforms its design at rythym and music into a funny
and continuous movement of furnishing solutions, that offers verve
and lightheartedness even to the most serious bathroom

areaq.

La collezione Swing € in ottone e zama ed &

abbinata con VS vetro satinato

The Swing collection is made of brass and zamak and it is
combined with VS satin glass

‘ Laccati 3
Lacquered 3 Cromo
Chrome

\Y
V Nichel satinato
Satin nichel

66
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fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia con viti / stud size with screws : L.3,2 cm H.1,6 cm






SWING

SW136 L.36,5 cm - interasse / ctc distance 33,3 cm
SW146 L.46,5 cm - interasse / ctc distance 43,3 cm
SW156 L.56,5 cm - interasse / ctc distance 53,3 cm

SW107 SW109 PQ14 da terra / standing
PQ14P a vite / screw fixing
PQ14PA a incollo / glue fixing
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SWING

SW112 VS SW113 VS SW119 VS
-
.k_- ~Th o t'k \ - 2 rhv
Ll Tl n
SW102 VS SW103 VS SW116 VS
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SwW107
RAL2013 Mattone opaco / Matt brick

SWING

1



SWING

SW104 VS SW109/2 SW110

SW169 SW111 - interasse / ctc distance 10,4 cm Sw184
PR169S solo tira-acqua / squeegee only

72



SwW184
V - Nickel satinato / Satin nickel

SWING

73



NOOK

Uno sguardo al bagno sotto un’angolatura diversa: succede con la
linea Nook dove le geometrie e i volumi dei complementi acquistano
la scena grazie ad una rilettura delle forme costruite su angoli e
piani diversi.

A look at the bathroom under a different angle: it happens with the
Nook line where the geometries and the volumes of the components
take the scene thanks to a reinterpretation of the shapes built on
different angles and planes.

La collezione Nook & in alluminio e zama ed &

abbinata con VS vetro satinato

The Nook collection is made of aluminum and zamak and it is
combined with VS satin glass

‘ Laccati 3
Lacquered 3 Cromo
Chrome
Vv
V Nichel satinato
Satin nichel
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fissaggio con viti e tasselli (V) o ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs (V) or glue fixing (A)

misura borchia / stud size: L.4 cm H.4 cm P.0,8 cm






NOOK

»l

NK140 V L.40 cm - interasse / ctc distance 36 cm

NK140 A L.40 cm - interasse / ctc distance 36 cm

NK160 V L.60 cm - interasse / ctc distance 56 cm

NK160 A L.60 cm - interasse / ctc distance 56 cm I:

~ ‘ __+

NK107 V a vite / screw fixing NK109 V a vite / screw fixing NK114 da terra / floor standing

NK107 A a incollo / glue fixing NK109 A a incollo / glue fixing PQ14P a parete a vite / screw wall mounted
PQ14PA a parete a incollo / glued to the wall
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NOOK

-
=

NK111V - interasse / ctc distance 4,5 cm
NK111 A - interasse / ctc distance 4,5 cm

disponibile solo in finitura cromo
only available in chrome finish

NK102 VSV avite / screw fixing NK103 VS V a vite / screw fixing NK116 VS V a vite / screw fixing

NK102 VS A a incollo / glue fixing NK103 VS A aincollo / glue fixing NK116 VS A aincollo / glue fixing
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NK107 A
RAL9005 Nero opaco / Matt black

NOOK

79



NOOK

NK112 VS

NK113 VS

80

NK119 VS

-,

\L/

NK171 base / base L15 cm P15 cm



NOOK

NK175 VS base / base L15 cm P15 cm NK179 VS base / base L15 cm P15 cm NK176 base / base L15 cm P15 cm
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HOOP

Un‘estetica precisa quella della linea Hoop che ruota tutta intorno
alla perfezione del cerchio. Questa forma geometrica, infatti, siripete
su complementi e accessori diventando la firma stilistica di una
collezione essenziale e camaleontica.

An accurate aesthetic the one of the Hoop line that turns all around
the perfection of the rim. In fact, this geometric shape is repeated on
complements and accessories, becoming the stylistic signature of an
essential and chameleonic range.

La collezione Hoop € in alluminio e zama ed e

abbinata con VS vetro satinato

The Hoop collection is made of aluminum and zamak and it is
combined with VS satin glass

- Laccati 3
- Lacquered 3 Cromo
‘ Chrome

Vv
V Nichel satinato
Satin nichel
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fissaggio con viti e tasselli (V) o ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs (V) or glue fixing (A)

misura borchia / stud size: @ 5,2 cm P1,2 cm






HOOP

v

HP140V L.40 cm - interasse / ctc distance 35 cm
HP140 A L.40 cm - interasse / ctc distance 35 cm
HP160 V L.60 cm - interasse / ctc distance 55 cm
HP160 A L.60 cm - interasse / ctc distance 55 cm

HP107 V a vite / screw fixing HP109 V a vite / screw fixing
HP107 A a incollo / glue fixing HP109 A aincollo / glue fixing

©
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HP114 da terra / floor standing
PF14P a parete / to the wall

a vite / screw fixing

PF14PA a parete / to the wall
aincollo / glue fixing



HP107 A
V - Nichel satinato / Satin nickel

HOOP

85



HOOP

HP112 VS

{

D R

HP102 VSV a vite / screw fixing
HP102 VS A aincollo / glue fixing

86

HP113 VS

' B

HP103 VS V a vite / screw fixing
HP103 VS A aincollo / glue fixing

HP119 VS

HP116 VS V a vite / screw fixing
HP116 VS A aincollo / glue fixing



*!

con specé'ij,#With mifrors ST2D80+1L152S5 @ 80 e tappeto p'e;sonal!zzgto / angwpersonallzed rug




HOOP

MM9/55 @ 55
HP111V - interasse / ctc distance 6 cm

HP111A - interasse / ctc distance 6 cm

.
A I
1\. |
> b
MM9/80 ¢ 80 MM9/110 @ 110

HP171 base / base @15 cm
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HOOP
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: |
HP175 VS base / base @15 cm HP179 VS base / base @15 cm HP176 base / base @15 cm
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HOOP

90

HP109
RAL1015 Beige opaco / Matt beige



PF14P
RAL5024 Celeste opaco / Matt light blue

HOOP
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SLIM

Snella e dinamica, elegante quanto essenziale. La linea Slim
risponde con stile ad esigenze pratiche. E infatti ideale come
soluzione arredo in spazi ridotti e contenuti ma anche particolari in
cui l'estetica e tutto.

Slim and dynamic, elegant as essential. The Slim line answers with
style to the practical needs. In fact it is the best solution of furnishing
in small places but also details in which the aesthetic is all.

La collezione Slim & in ottone ed & abbinata con

VS vetro satinato o VT vetro trasparente

The Slim collection is made of brass and it is combined with
VS satin glass or VT transparent glass

‘. Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic
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Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: L.2,5 cm H.5 cm P1cm






SLIM

SL140 L.40 cm - interasse / ctc distance 37,5 cm
SL155 L.55 cm - interasse / ctc distance 52,5 cm

SL107 SL109 SL114P a parete / to the wall
SL114 da terra / floor standing
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i./'with personalized mirror and rug
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SLIM

SL112
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

SL102
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

96

SL113
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

SL103
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

s

SL119
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

SL116
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass



SL116 VT vetro trasparente / transparent glass
T - Oro satinato opaco / Satin matt gold

SLIM
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SLIM

SL123
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

SL117 L.25 cm - interasse / ctc distance 22,5 cm
SL104 L.55 cm - interasse / ctc distance 52,5 cm

98

SL110

SL1M




SL107
RAL6021 Verde salvia opaco / Green sage matt

SLIM
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SLIM

E

SL120 - interasse / ctc distance 29,5 cm
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

—— ;

SL122 - interasse / ctc distance 29,5 cm SL176 base / base L.18 cm P.22 cm SL171 base / base L18 cm P.22 cm
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass
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SLIM
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Ul 1
SL178 base / base L18 cm P.22 cm SL175 base / base L18 cm P.22 cm SL179 base / base L18 cm P.22 cm
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass
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QUADRICA

La linea Quadrica coniuga forma e materia regalando al bagno

una completa liberta di interpretazione e di gioco di stiliin modo
semplice, conciso e facilmente integrabili in qualsiasi arredamento
moderno.

The Quadrica line conjugates shape and material giving to the
bathroom a complete freedom of interpretation and play of styles in
a simple way, concise and easily integrable into any modern
furnishing.

La collezione Quadrica & in ottone ed & abbinata con

CB ceramica bianca o CN cercamica nera, VS vetro satinato

o VT vetro trasparente

The Quadrica collection is made of brass and it is combined with

CB white ceramic or CN black ceramic, VS satin glass or VT transparent glass

‘ Laccati l Galvaniche
~  Lacquered Galvanic
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Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: L.4,5 cm H.4,5 cm P1cm






QUADRICA

~
P~

Q30 L.30 cm - interasse / ctc distance 25,6 cm
Q40 L.40 cm - interasse / ctc distance 35,7 cm
Q55 L.55cm - interasse / ctc distance 50,7 cm

Q7 Q9 Q14 da terra / floor standing
Q14P a parete / to the wall
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QUADRICA

Q116 VS vetro satinato / satin glass
RAL5011 Blu opaco / Matt blue
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QUADRICA

T

Q12

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

b - ..

M,

Q102

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass
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Q113

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

Q103

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

Q119

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

tﬁ\

Q116

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass



2zato e plafoniéra 79/ ith persond zed mirro and ceiling light 79
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QUADRICA

Q104
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

P~

Q10

©
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Q14/2 da terra / floor standing
Q14/2P a parete / to the wall



Q11/1

e,

Q123 - interasse / ctc distance 11,7 cm
CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

©

QUADRICA

Q106 - interasse / ctc distance 11,7 cm
CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

Q124 - interasse / ctc distance 11,7 cm
CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

©
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QUADRICA

= b

Q120 - interasse / ctc distance 24,6 cm
CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

©
__ ~
~
|
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Q122 - interasse / ctc distance 24,6 cm Q171 base / base L18 cm P18 cm
CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

©
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QUADRICA

Q176 base / base L18 cm P18 cm

Q175 base / base L18 cm P18 cm

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

Q179 base / base L18 cm P18 cm

CB ceramica bianca / white ceramic

CN ceramica nera / black ceramic

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

1M



STRIP

Una collezione essenziale e pulita capace di inserirsi in qualsiasi
ambiente bagno proprio grazie alla sua estetica pura. Moderna ma
al tempo stesso delicata come le linee che nella loro impercettibile
rotondita la disegnano rendendola un evergreen fuori da ogni
tempo.

A clean and essential range able to fit itself into any bathroom area
thanks to his pure aesthetic. It is modern but at the same time delicate
as the strips that inside their imperceptible roundness draw it let it
become an evergreen out of any time.

La collezione Strip &€ in alluminio ed e abbinata con

RB resina bianca opaca o VS vetro satinato

The Strip collection is made of aluminum and it is combined with
RB matt white resin or VS satin glass

‘ Laccati 3
Lacquered 3 Cromo
Chrome

Vv
V Nichel satinato
Satin nichel

12

Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: L.6 cm H.2,7 cm P.0,8 cm






STRIP

SN

SX130 L.30 cm - interasse / ctc distance 20 cm
SX140 L.40 cm - interasse / ctc distance 30 cm
SX155 L.55 cm - interasse / ctc distance 45 cm

SX107 SX109

14

SX114P a parete / to the wall
SX114 da terra / floor standing



STRIP

SX107
RAL2013 Mattone opaco / Matt brick

115



STRIP

<>

SX112

RB resina bianca opaca / matt white resin
FL112

VS vetro satinato / satin glass

S$X102

RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass

16

SX113

RB resina bianca opaca / matt white resin
FL113
VS vetro satinato / satin glass

S$X103
RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass

-~ me'

\!'/

SX119

RB resina bianca opaca / matt white resin
FL119
VS vetro satinato / satin glass

- m*

SX116
RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass



con specchio / with mirror SPECFMC+LEDFS+IL152S5+MENM




STRIP

SX117R - interasse / ctc distance 15 cm

SX122 - interasse / ctc distance 30 cm
RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass
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SX117T - interasse / ctc distance 10 cm

L



STRIP

SX1M7R
RAL1015 Beige opaco / Matt beige

19



STRIP

SX106 - interasse / ctc distance 12 cm SX123 - interasse / ctc distance 12 cm
RB resina bianca opaca / matt white resin RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass

©

= -

SX124 - interasse / ctc distance 12 cm SX128 - interasse / ctc distance 12 cm
RB resina bianca opaca / matt white resin RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass

©
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SX120 - interasse / ctc distance 30 cm
RB resina bianca opaca / matt white resin
VS vetro satinato / satin glass

—

i

SX111

o -

~N_

SX171base / base L14 cm P.23 cm

STRIP

SX176 base / base L14 cm P.23 cm
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EASY

Una linea di complementi d’arredo bagno che veste facilmente spazi
e paretiinterpretando un design di carattere costruito suun costante
gioco di curve e tratti piu netti che si incontrano, scontrano dando
vita ad un armonico quanto nuovo concetto di opposti.

A line of bathroom furnishings complements, that easily dresses the
spaces and walls interpreting a design of character built on a constant
game of curves and marked lines that meet and clash each other
giving life to a harmonious as well new concept of opposite.

La collezione Easy € in acciaio AISI 304 ed é disponibile in finitura acciaio lucido
nel lato superiore e satinato nel lato inferiore oppure con entrambi i lati in acciaio
satinato. Abbinata con VS vetro satinato

The Easy collection is in AlSI 304 steel and is available in a polished steel finish on
the upper side and a satin finish on the lower side or with both sides in satin steel.
Combined with VS satin glass

- Laccati * Acciaio lucido/satinato
Lacquered . Polished/satin stainless steel
Acciaio satinato
& Satin stainless steel

122

O, 3

fissaggio con viti e tasselli (V) o ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs (V) or glue fixing (A)

misura borchia / stud size: L.3 cm H.5,8 cm S.0,2 cm

* solo nella versione con viti e tasselli (V)
only for the screw and anchors version (V)






EASY

L
YE130 A L.30 cm YE130V L.30 cm
YE140A L.40cm YE140V L.40 cm
YE155 AL.55cm YE155V L.55 cm

/

YE107 A aincollo / glue fixing
YE107 V a vite / screw fixing

124

interasse / ctc distance 27 cm
interasse / ctc distance 37 cm
interasse / ctc distance 52 cm

YE109 A a incollo / glue fixing
YE109 V a vite / screw fixing

PF14 da terra / floor standing
PF14P a parete a vite / screw wall mounted
PF14PA a parete a incollo / glued to the wall



ind stool SPECFMC+LEDF2S - L.80 cm H.220 cm | NT190
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EASY

YE12 VS

YE102 VS A aincollo / glue fixing
YE102 VSV a vite / screw fixing

126

YE13 VS

YE103 VS A aincollo / glue fixing
YE103 VSV a vite / screw fixing

YE19 VS

['. t‘."‘“. — A

YE116 VS A aincollo / glue fixing
YE116 VSV a vite / screw fixing



EASY

YE117/2
RAL7024 Grigio scuro opaco / Matt dark grey
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EASY

YE11A aincollo / glue fixing
YE111V a vite / screw fixing

YE109/2 A aincollo / glue fixing
YE109/2V a vite / screw fixing

128

pr i

YE109/4 A aincollo / glue fixing
YE109/4 V a vite / screw fixing

\/

YE171 base / base L12 cm P18 cm



EASY
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YE120 VS Aaincollo / glue fixing

YE120 VS V a vite / screw fixing

interasse / ctc distance 34,5 cm
_rr-"'

i

Eh.—-—'x

YE176 base / base L.12 cm P18 cm YE122 VS A aincollo / glue fixing
YE122 VS V a vite / screw fixing
interasse / ctc distance 34,5 cm
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EASY
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Adatti per box doccia di spessore da 6 a YE117/1 YE117/2

25 mm / Suitable for shower enclosures
with a thickness from 6 to 25 mm

YE1M7T A aincollo / glue fixing CTM7RA L.25cm H.5 cm P12,2 cm - a incollo / glue fixing

YEM7TV avite / screw fixing CTM7RV L.25cm H.5 cm P12,2 cm - a vite / screw fixing
CTM7LA L.40 cm H.5 cm P12,2 cm - aincollo / glue fixing
CT1M7LV L.40 cm H.5 cm P12,2 cm - a vite / screw fixing
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EASY

YE117/1
5 - Acciaio lucido/satinato / Polished/satin stainless steel
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CUT

Un‘alternanza di pieni e vuoti su giochi cut-out che vestono e
svestono con audacia complementi e accessori bagno moderni ed
essenziali. La linea Cut si fa cosi interprete di uno stile intrigante e
decisamente cool anche nel luogo piu intimo dell’abitare.

An alternance of full and empty on cut-out games that dress and
undress with audacity modern and essential bathrooms complements
and accessories. The Cut line becomes in this way an intriguing and
decidedly cool style even on the most intimate place of living.

La collezione Cut € in acciaio AlISI 304 ed ¢ disponibile in finitura acciaio lucido
nel lato superiore e satinato nel lato inferiore oppure con entrambi i lati in acciaio
satinato. Abbinata con CB ceramica bianca o CN ceramica nera

The Cut collection is in AISI 304 steel and is available in a polished steel finish on
the upper side and a satin finish on the lower side or with both sides in satin steel.
Combined with CB white ceramic or CN black ceramic

- Laccati * Acciaio lucido/satinato
Lacquered - Polished/satin stainless steel
Acciaio satinato
& Satin stainless steel
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O, 3

fissaggio con viti e tasselli (V) o ad incollo (A)
fixing with screws and wall-plugs (V) or glue fixing (A)

spessore borchia / stud thickness 0,2 cm

*solo nella versione con viti e tasselli (V)
only for the screw and anchors version (V)
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CUT

- —

CT140A L.40cm
CT140V L.40 cm
CT155A L.55¢cm
CT155V L.55cm

CT107 A aincollo / glue fixing CT109 A a incollo / glue fixing PQ14P a parete a vite / screw wall mounted
CT107 V a vite / screw fixing CT109 V a vite / screw fixing PQ14PA a parete a incollo / glued to the wall
PQ14 da terra / floor standing
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CUT

CT140 + CT119 CN ceramica nera / black ceramic
RAL7024 Grigio scuro opaco / Matt dark grey + RAL7044 Grigio chiaro opaco / Matt light grey
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CUT

CT112
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

CT102 A aincollo / glue fixing
CT102V a vite / screw fixing

CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

136

CT113
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

CT103 A aincollo / glue fixing
CT103 V a vite / screw fixing

CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

CT119
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

CT116 Aaincollo / glue fixing

CT116 V a vite / screw fixing

CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic






CUT

CT104D A aincollo / glue fixing CT104 A aincollo / glue fixing CT117 Aaincollo / glue fixing
CT104D V a vite / screw fixing CT104 V a vite / screw fixing CT117 LV avite / screw fixing
L.41cmH.20 cm P11,2 cm L41cmH.5cmP11,2cm LA5cmH.5cm P12 cm

o e
" —

CTM7LAa incollo / glue fixing CT17R A aincollo / glue fixing CT17T Aaincollo / glue fixing
CT17LV a vite / screw fixing CT1M7RV a vite / screw fixing CTMM7TV avite / screw fixing
L40cmH.5cm P12,2cm L25cm H.5cm P12,2 cm L.26,7cm H.5cm P14,2 cm
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CUT

W

.

CT109/2 CT109/3 Adatti per box doccia di spessore da 6 a
25 mm / Suitable for shower enclosures
with a thickness from 6 to 25 mm

'S
CT109/4

Adatti per box doccia di spessore da 6 a8 mm /
Suitable for shower enclosures with a thickness
from 6 to 8 mm
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CUT

CT120 VS Aaincollo / glue fixing CT122 VS A aincollo / glue fixing

CT120 VS V a vite / screw fixing CT122 VSV a vite / screw fixing

personalizzabile con vari accessori d'appoggio / personalizzabile con vari accessori d'appoggio /
customizable with various support accessories customizable with various support accessories

~

N17 da appoggio / standing
piattino porta oggetti / trinket tray
5 Acciaio lucido / polished stainless steel
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CUT

- -

YE117/2 YE117/1 Adatti per box doccia di spessoreda 6 a
25 mm / Suitable for shower enclosures
with a thickness from 6 to 25 mm

141



PLEXY

Materici e funzionali, gli elementi della linea Plexy arredano e
personalizzano I'ambiente bagno senza allontanarsi dal concetto di
praticita e comodita. Volumi netti ma pur sempre leggeri, capaci di
resistere al tempo e all'uso.

Material and functional, the elements of the Plexy line furnish and
customizing the bathroom place without escape from the pratical and
functional concept. Net volumes but at the same time light, able to
resist to the time and using.

La collezione Plexy € in XQ plexiglass bianco lucido o XT

plexiglass trasparente con coprivite e appendiabiti in finitura 3- Cromo.
The Plexy collection is in XQ glossy white plexiglass or XT

transparent plexiglass with screw cover and coat hanger in 3- Chrome finish.

Plexiglass bianco lucido Plexiglass trasparente
Glossy white plexiglass Transparent plexiglass

RN, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

spessore / thickness: 5 mm
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PLEXY

PE140 L.40 cm H.10 cm P16 cm

PE140/1L.40 cm H10 cm P10 cm

XQ plexiglass bianco lucido / glossy white plexiglass
XT plexiglass trasparente / transparent plexiglass

PEM7TL.311cm H.9,5cm PA17,6 cm
XQ plexiglass bianco lucido / glossy white plexiglass
XT plexiglass trasparente / transparent plexiglass

144

PE155 L.55 cm HA10 cm P16 cm

PE155/1L.55 cm H.10 cm P10 cm

XQ plexiglass bianco lucido / glossy white plexiglass
XT plexiglass trasparente / transparent plexiglass

PEMM7RL.25cm H.9,5cm P15 cm

PE117R/1L.25cm H.9,5cm P10 cm

XQ plexiglass bianco lucido / glossy white plexiglass
XT plexiglass trasparente / transparent plexiglass



s

~

PE117/2

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

PE100

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

—

PE117/1

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

»

e

PE101/1

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

con specchio / with mirror

PLEXY

-

Adatti per box doccia di spessore da 6 a
25 mm / Suitable for shower enclosures
with a thickness from 6 to 25 mm

-

PE101

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass
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PLEXY

PX196 XQ

)

PE109

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

146

PX196 XT

PE109/3

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

=

PE108

XQ plexiglass bianco lucido /

glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass

>,

w

PE122

XQ plexiglass bianco lucido /
glossy white plexiglass

XT plexiglass trasparente /
transparent plexiglass
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TEAM

L'unione fa la forza, succede nella linea Team dove ogni singolo
elemento si combina in un insieme funzionale e unico replicando,
nei complementi e accessori bagno, la visione che ruota intorno alla
progettazione degli spazi e alla cura dei dettagli.

Unity is strength, it happens in the Team line where every single
element is matched into a functional and unique whole, replicating,
in the bathroom accessories and complements, the vision that turns
around the design of spaces and attention to details.

La collezione Team € in acciaio inossidabile AlSI 316 satinato
abbinata con AB delrin bianco

The Team collection is made of stainless steel AISI 316 and
combined with AB white delrin

Acciaio satinato
& Satin stainless steel

148

RN, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: @ 5 cm P.0,4 cm






TEAM

Dettagli con godronatura /
Details with knurling

TM130 L.30 cm - interasse / ctc distance 25 cm
TM140 L.40 cm - interasse / ctc distance 35 cm
TM155 L.55 cm - interasse / ctc distance 50 cm

TM107 TM109 TM114/1 da terra / floor standing

150
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con specchio e illuminazioni / with mirror STID80+LEDPERM | n°2 1154 @ 12 cm




TEAM

TM112 AB

3

TM102 AB

152

TM113 AB

TM103 AB

TM119 AB

TM116 AB

] #



TEAM

TM107
6 - Acciaio satinato / Satin stainless steel
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TEAM

TM102/1 ™M1

TM107/2 TM109/2 TM114 AB da terra / floor standing

154



TEAM

TM116 AB delrin bianco / white delrin
6 - Acciaio satinato / Satin stainless steel
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BAIO

I mondo horse entra nella collezione Baio. La raffinatezza e
I'artigianalita degli accessori da corsa come staffe, briglie,
sottopancia e selle incontrano I'arredo bagno dando vita ad un mix
and match, tra elementi metallici e pellami pregiati, a complementi
e accessori dal tocco unico.

The horse world enters the Baio range. The refinement and
craftsmanship of the racing accessories such as stirrups, bridles,
girths, and saddles meet the bathroom furniture giving life to a mix
and match, between metal elements and precious leathers, to
complements and accessories with a unique touch.

La collezione Baio & in ottone e cuoio, abbinata con

VS vetro satinato e VT vetro trasparente

The Baio collection is in brass and leather, combined with
VS satin glass and VT transparent glass

‘ Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

M W

Cuoio marrone Cuoio bianco
Brown leather White leather

N C

Cuoio Nero b . Cavallino pezzato
Black leather L *» Doppled-horse

B

Cuoio naturale
Natural leather

156

Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs






BAIO

BA40 L.40 cm - interasse / ctc distance 35/40 cm
BA55 L.55 cm - interasse / ctc distance 50/55 cm

BAO7 BAO9 BA14 da terra / floor standing
BA14P a parete / to the wall

158
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BAIO

BA12
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BAO2
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

160

BA13
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BAO3
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BA19
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BA16
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass



BA29
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BA10

BAO4

BA10/3

BA17

BAIO

161



BAIO

—

' |

S
L | &

BA81 BA71base / base L.20 cm P.20 cm BA76 base / base L.20 cm P.20 cm
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BAIO

-
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ﬂ
BA77 base / base L.20 cm P.20 cm BA78 base / base L.20 cm P.20 cm BA79 base / base L.20 cm P.20 cm
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass
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BAIO

BATAP 80x50 cm
BATAP75 110X75 cm

164



BAIO

BA14P
V - Satin nichel / Satin nickel + Cuoio marrone / Brown leather
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AREA

Per un arredo bagno moderno, funzionale e attento allo stile, la serie
Area gioca sulla brillantezza e sulle geometrie sinuose. Un'eleganza
originale che coniuga le tendenze e le forme della tradizione con
materiali e funzionalita moderne.

For a modern, functional, and careful to the bathroom furniture style,
the Area line plays on brilliance and sinuous geometries. An original
elegance that combines traditional trends and shapes with modern
and functional materials.

La collezione Area € in ottone ed & abbinata con

CB ceramica bianca o VS vetro satinato

The Area collection is made of brass and combined with
CB white ceramic or VS satin glass

‘ Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

166

Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: @ 5 cm P.3 cm
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AREA

AE145 L.45 cm - interasse / ctc distance 40 cm
AE155 L.55 cm - interasse / ctc distance 50 cm

AE107 AE109 AE115 a parete / to the wall
CB ceramica bianca / white ceramic
@ VS vetro satinato / satin glass

AE114 da terra / floor standing
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

168



AE107
Z - Bronzo satinato / Satin bronze
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AREA

JE—

AE112
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

7

AE102
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

170

L &

AE113
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

AE103
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

by

ot

AE19
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

AE16
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass



AREA

AE111 - interasse / ctc distance 14 cm AE110

AE120 - interasse / ctc distance 39,8 cm AE122 - interasse / ctc distance 39,8 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
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AREA
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AE171 base / base @ 25 cm

172

AE176 base / base @ 20 cm AE177 base / base @ 20 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass



AREA
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AE178 base / base @ 20 cm AE175 base / base @ 20 cm AE179 base / base @ 20 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
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900

Ogni articolo della Serie 900 € una vera e propria scelta di stile
dedicata a chi ama gli oggetti ricercati ed eleganti. Un design che
riporta alle suggestioni dell’/Art Nouveau: nella Belle Epoque tutto
doveva rispecchiare il benessere e la raffinatezza, oggi abbiamo
riproposto i complementi per il bagno con lo stesso grande impatto
visivo di allora, ma in chiave moderna.

Each item of the 900 Series is a true and real choice of style dedicated
to those who love refined and elegant objects. A design that brings
back to the suggestions of the Art Nouveau. During the Belle Epoque
everything had to refiect wellness and refinement, today we have
re-proposed our bathroom complements with the same great visual
impact of the past time, but in a modern key.

La collezione 900 & in ottone ed & abbinata con

VS vetro satinato o CB ceramica bianca

The 900 collection is made of brass and combined with
VS satin glass or CB white ceramic

‘. Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

174
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fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: @ 5,5 cm P.2,5 cm
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900

905/45 L.45 cm - interasse / ctc distance 34,2 cm
905/55 L.55 cm - interasse / ctc distance 44,2 cm

e
/’\ W
‘.a Ki\/
907 909 X14
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900

909
RAL5024 Celeste opaco / Matt light blue

177



900

912
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

% o

T —e

902
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

178

913
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

903
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

919

916
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass



900

903 VS vetro satinato / satin glass
D - Ruggine / Rust
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900
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904 VS - interasse / ctc distance 62,4 cm

908 917
©

905/26 911

910

180
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906
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

920
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

©

—

923
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

924
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

©

900

922
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

=!I

925
CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

©
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GOTICA

Leggerezza, verticalita e decorazioni integrate all'architettura degli
elementi: questo lo stile della linea Gotica che racconta un‘anima piu
elegante e sofisticata e meno dark.

Lightness, verticality and decorations integrated into the architecture
of the elements: this is the style of the Gothic line that tells a more
elegant and sophisticated and less dark soul.

La linea Gotica’ & in ottone e zama ed e abbinata con

CB ceramica bianca o CN ceramica nera

The Gotica line is made of brass and zamak and it is combined with
CB white ceramic or CN black ceramic

‘ Laccati 3
" |acquered 3 Cromo
Chrome
V . = R
V Nichel satinato R '\ Oro
Satin nichel Y Y Gold

182

Y, 3

fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: L.5,4 cm H.5 cm P.8 cm
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GOTICA

GT135 L.35 cm - interasse / ctc distance 30 cm
GT145 L.45 cm - interasse / ctc distance 40 cm
GT155 L.55 cm - interasse / ctc distance 50 cm

GT107 GT109 GT114P a parete / to the wall
@ GT114 da terra / fioor standing

184



GT112
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

— 8

GT102
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

GT113
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

GT103
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

GOTICA

=\

.I.,

GT119
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

GT116
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

185



GOTICA

GT104 VS - interasse / ctc distance 47 cm

\ 4
— L

I

GT120 - interasse / ctc distance 25,6 cm
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic

186

GT111 - interasse / ctc distance 18,1 cm

<
2¥)
ﬁi}ﬂ/

GT122 - interasse / ctc distance 25,6 cm
CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic



GOTICA

GT122 CN ceramica nera / black ceramic
RAL7044 Grigio chiaro opaco / Matt light grey

187



CLASSE

La linea Classe racconta tutto il calore del classicismo e della
tradizione condettaglibotanici, elaboratie preziosi,chearricchiscono
gli elementi arredo di un touch retro ancora molto attuale e di

un allure da sala da bagno imperiale.

The Classe line tells all the warmth of classicism and tradition with
elaborate and precious botanical details, which enrich the furnishing
elements with a still very present retro touch and an imperial
bathroom charm.

La collezione Classe € in ottone ed & abbinata con

CB ceramica bianca

The Classe collection is made of brass and combined with
CB white ceramic

‘ Laccati l Galvaniche

Lacquered Galvanic

188
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fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: @ 7.9 cm P1,4 cm
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CLASSE

CS150 L.50 cm - interasse / ctc distance 41,6 cm
CS170 L.70 cm - interasse / ctc distance 61,6 cm

CS107 CS109 CS115 CB a parete / to the wall
@ CS114 CB da terra / floor standing

©
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CLASSE

CS109
3 - Cromo / Chrome

191



CLASSE

Cs123CB Cs124 CB Cs110

Cs102CB CS103CB CS116 CB

192



CLASSE

CS123 CB ceramica bianca / white ceramic
8 - Bronzo satinato opaco / Satin matt bronze

193



RETRO

Il bronzo, I'ottone e I'acciaio, con il loro fascino senza

tempo, completano la linea Retro per fondere il presente con un
passato nostalgico. Questi metalli si sposano con uno stile vintage o
rustico, tipico della nostra storia. | colori caldi e I'effetto vissuto
fanno il resto.

The bronze, brass and steel, with their timeless charm, complete the
Retro line to blend the present with a nostalgic past. These metals are
combined with a vintage or rustic style, typical of our history.

The warm colours and the lived effect do the rest.

La collezione Retro € in ottone ed € abbinata con

CB ceramica bianca

The Retro collection is made of brass and combined with
CB white ceramic

‘ Laccati l Galvaniche
Lacquered Galvanic

194
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fissaggio con viti e tasselli
fixing with screws and wall-plugs

misura borchia / stud size: @ 7.9 cm P1,4 cm






RETRO

R35 L.35 cm - interasse / ctc distance 25,5 cm
R55 L.55 cm - interasse / ctc distance 46 cm

R7 R9 R14C
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RETRO

R9
Z - Bronzo satinato / Satin bronze
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RETRO
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R12 CB
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R2 CB
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R13CB

R3 CB

R19 CB

R16 CB
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79 @ 32 cm 95P1S
IP120 | 220V | 2x60W | E27 IP120 | 220V | 40W | E14
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R10 R6 CB

RETRO

G,

96P1S
IP120 | 220V | 40W | E14

P QD Cé

¥

\\

R11
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RETRO

R4 CB L.61cm - interasse / ctc distance 33,5 cm

R20CB R23 CB R14 CB

200



RETRO

366

367 R1CB - interasse orizzontale / horizontal ctc distance 22,5 cm

201



RETRO

R65 LB legno bianco / white wood

202

R52 base / base @ 25 cm

I
hi 4

R71base / base @ 25 cm
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R76 CB base / base @ 20 cm R75 CB base / base @ 20 cm R79 CB base / base @ 20 cm
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COMPLEMENTI / COMPLEMENTS

Specchi S MIFTOTS <o et e e et e 206
Specchi ingranditori / enlarging mirors . ..o veueeii i 222
HUMINAZIONI / Lightings « vttt 224
Portabiancheria - Sgabelli / Laundry basket - StOOIS ¢ e v v e eeeeereeneeasannannn 230

TAPPEL / RUGS « et 236



SPECCHI M/IRRORS

Il programma di specchi Capannoli si arricchisce di nuovi elementi
che permettono di personalizzare ulteriormente il bagno. Ogni
specchio pud essere realizzato su misura scegliendo la forma, a
filo lucido o con cornice, la dimensione, le finiture e i diversi tipi di
iluminazione e optional disponibili. Oltre agli specchi personalizzati
sono disponibili un ampio numero di specchi standard.

The Capannoli mirror program is enriched with new elements that
allow you to further customize your bathroom. Each mirror can be tailor
made by choosing the shape, polished edge or with frame, the size,
the finishes and the different types of lighting and options available.
In addition to custom mirrors, a large number of standard mirrors are
available.

Ogni specchio & completo di un telaio con fissaggio a parete sul quale
applicato I'eventuale impianto elettrico.

Each mirror is complete with a frame with wall fixing on which any electrical
system is applied.

Optional / Optional

SENTH BLUESND PAN28
Sensore touch ON/OFF Speaker Bluetooth Anti-appannante
ON/OFF touch sensor Bluetooth speaker Anti fog

PRINT *

Presa interruttore
Switch socket

* Non e disponibile per gli specchi con cornici, LEDPERM o LEDFPS
It is not available for framed mirrors, LEDPERM and LEDFPS

206

Tutti gli specchi hanno striscia led ad alta efficienza, da 7,.5W/m,
1350Im/m e con protezione IP44, 4000K (luce naturale)

All mirrors have high efficiency LED strip, 7.5W/m, 1350lm/m and with IP44
protection, 4000K (natural light)

Su richiesta luce a 3000K (luce calda) / On request light at 3000K (warm light)

Dimmer disponibile su richiesta per gli specchi con sensori touch ON/OFF /
Dimmer available on request for mirrors with ON/OFF touch sensors

ALIMENTATORE

\P44 / |P44
12 Volt / 12 Vot

W

(la potenza varia in base alla lunghezza del led)
(the power varies based on the length of the LED)

C)
D)

SX

Isolamento predisposto per il
collegamento a bassissima tensione
esclude e vieta la messa a terrra
Insulation designed for very low
voltage connection excludes and
prohibits earthing

Classe energetica C
Energy rating C

Classe energetica D
Energy rating D

Ingrandisce 3 volte
Zooms in 3 times

Ingrandisce 5 volte
Zooms in 5 times

X






SPECCHI PERSONALIZZABILI ROTONDI
CUSTOMIZABLE ROUND MIRRORS

FILO LUCIDO / POLISHED EDGES CON CORNICE / WITH FRAME

Scegli la tua dimensione / Choose your size Scegli tra le dimensioni e le finiture disponibili
Choose from available sizes and finishing

ST1D ST2D

Finiture laccate
@ max 250 cm @60 | @70 | @80 | @90 e Lacquered Finishes
Scegliil tipo di illuminazione Scegli se e dove mettere una o piu sfere luminose
Choose whether to add lights and where to place them Choose whether to add lights and where to place them

] Ce S

IL152S5

Sfera in vetro bianco opaco
matt white glass sphere

G9

Sfera in vetro bianco Retroilluminazione Sfera in vetro bianco
Matt white glass sphere Backlight Matt white glass sphere
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Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell’'ordine.
Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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SPECCHI PERSONALIZZABILI RETTANGOLARI FILO LUCIDO
RECTANGULAR CUSTOMIZABLE POLISHED EDGE MIRRORS

FILO LUCIDO / POLISHED EDGES
Decidi le dimensioni dello specchio / Choose the mirror size

SPECFML

max 250 cm

max 250 cm

A
\

SPECFMS
Disponibile anche con angoli stondati
Also available with rounded corners

Scegli se aggiungere una mensola * e la sua finitura
Choose whether to add a shelf and its finish

MEMN

Laccati
Lacquered

Acciaio lucido/satinato
Polished/satin stainless steel

Acciaio satinato
Satin stainless steel

000

| —

su misura / custom

<

* Non disponibile per specchi con retroilluminazione
Not intended with backlight

210

Scegli il tipo di luci / Choose the type of lights

Retroilluminazione Fasce sabbiate LED Sfera in vetro bianco
Backlight LED sandblasted bands Matt white glass sphere

Scegli se aggiungere uno specchio ingranditore **
Choose whether to add an enlarging mirror

SPINGS
Con specchio ingranditore @ 19
With enlarging mirror © 19

SX

LEDING
Con illuminazione LED

with LED lighting

** Vedere specifiche di posizionamento sul listino
Consult placement specifications on the price list



Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell’'ordine.
Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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SPECCHI PERSONALIZZABILI RETTANGOLARI CON CORNICE
RECTANGULAR CUSTOMIZABLE MIRRORS WITH FRAME

CON CORNICE / WITH FRAME

Decidi le dimensioni dello specchio e la finitura della cornice

Choose the mirror size and frame finish

SPECFMC

max 250 cm

max 250 cm
RAL2005 3 - .
Acciaio satinato
Nero opaco Cromo Satin stainless steel
Matt black Chrome

Scegli se aggiungere una mensola * e la sua finitura
Choose whether to add a shelf and its finish

MENM

A
\

Laccati
Lacquered

Acciaio lucido/satinato
Polished/satin stainless steel

Acciaio satinato
Satin stainless steel

B su misura / custom

<

* Non disponibile per specchi con illuminazione integrata nella cornice
Not available for mirrors with lighting integrated into the frame

212

Scegliil tipo di luci / Choose the type of lights

000

Integrata nella cornice Fasce sabbiate LED Sfera in vetro bianco
LED built into the frame LED sandblasted bands Matt white glass sphere

Scegli se aggiungere uno specchio ingranditore **
Choose whether to add an enlarging mirror

SPINGS
Con specchio ingranditore @ 19
With enlarging mirror © 19

SX

: LEDING
Con illuminazione LED

with LED lighting

** Vedere specifiche di posizionamento sul listino
Consult placement specifications on the price list



Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell'ordine.
Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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SPECCHI IRIDE /RIDE MIRRORS

Decidi una forma e una tra le due dimensioni disponibili
Choose a shape and one of two available sizes

SC3L65 65x65cm SC4L65 65 x 65 cm
SC3L80 80 x80cm SC4L80 80 x 80 cm

Scegli se aggiungere una mensola e la sua finitura
Choose whether to add a shelf and its finish

MENM

Laccati
Lacquered

Acciaio lucido/satinato
Polished/satin stainless steel
o

Acciaio satinato
Satin stainless steel

214

SC5L65 65 x 65 cm
SC5L80 80 x80cm

Scegli la finitura della cornice
Choose the frame’s finish

6

RAL9005
Nero opaco
Matt black

Cromo
Chrome

Acciaio satinato
Satin stainless steel




Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell’'ordine.
Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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ESEMPI SPECCHI SU MISURA CUSTOM MADE MIRROR EXAMPLE

Filo lucido @60

e sfera in vetro

Polished edge mirror 860
and a glass sphere

ST1D60 + IL152S5

Con cornice @80

e due sfere in vetro
Mirror with frame 880
and two glass sphere

ST2D80 + n°2 IL152S5

Con cornice L1110 x H.80 cm

con aggiunta fascia LED doppia orizzontale sabbiata
Mirror with frame L.110 x H.80 cm

added horizontal double LED band sandblasted

SPECFMC + LEDF2S
L1110 x H.80 cm

Filo lucido L.100 x H.80 cm

con aggiunta fascia LED doppia verticale
sabbiata e retroilluminazione

Polished edge mirror L.100 x H.80 cm
with added double vertical sandblasted
LED band and backlighting

SPECFML + LEDF2S + LEDPERM
L1100 x H.80 cm

Filo lucido L1100 x H.70 cm

con angoli stondati retroilluminato
Polished edge L.100 x H.70 cm

with rounded corners and backlight

SPECFMS + LEDPERM
L1100 x H.70 cm

Con cornice L1100 x H.70 cm

e illuminazione integrata nella cornice
Mirror with frame L.100 x H.70 cm

and LED built into the frame

SPECFMCL
L100 x H.70 cm

Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell'ordine.
Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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ESEMPI SPECCHI SU MISURA CUSTOM MADE MIRROR EXAMPLE

Filo lucido L1100 x H.70 cm

aggiunta fascia LED singola sabbiata
Polished edge mirror L.100 x H.70 cm
added sandblasted single LED band

SPECFML + LEDFS
L1100 x H.70 cm

Con cornice L120 x H.70 cm

e mensola, fascia sabbiata laterale e sfera
Mirror with frame L.120 x H.70 cm

and shelf, a vertical band and a sphere

SPECFMC + LEDFS + MENM + IL152S5
L120 x H.70 cm

Con cornice e fasce sabbiate LED orizzontali
With frame and horizontal LED sandblasted bands

SPECFMC + LEDF2SB
L1100 x H.70 cm

Con cornice L.80 x H.80 cm

e mensola

Mirror with frame L.80 x H.80 cm
and shelf

SPECFMC + MENM
L.80 x H.80 cm

Con cornice L1100 x H.70 cm

e fascia sabbiata LED perimetrale
Mirror with frame L.100 x H.70 cm

and perimeter LED sandblasted bands

SPECFMC + LEDFPS
L1100 x H.70 cm

Con cornice L100 x H.70 cm

e mensola con due sfere luminose
Mirror with frame L.7100 x H.70 cm
and shelf and n°2 glass sphere

SPECFMC + MENM + n°2 IL152S5
L1100 x H.70 cm

Consulta il listino per vedere tutte le possibilita di configurazione e come comporre il codice dell’'ordine.

Consult the price list to see some configurations and how to compose the order code.
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SPECCHI STANDARD STANDARD MIRROR

BC301 ST3D 371FL
Filo lucido con illuminazione LED sui due lati Filo lucido con fascia sabbiata LED perimetrale Filo lucido con presa/interruttore
Polished edge with LED lighting on both sides e leggera retroilluminazione Polished edge with switch/socket
L.45xH.80cm Polished edge with perimeter LED sandblasted L.60 x H.90

band and a slight backlight

@75 - @85 - @95

=

BC300 375FL 580 S - foglia argento / silver leaf
Filo lucido Ovale Filo lucido Filo lucido / Polished edge
Polished edge Polished edge oval mirror L.90 x H.70 or L.70 x H.90

L.45x H.80 cm L.55 x H.85 cm

580 A - bianco lucido / glossy white
580 B - nero lucido / glossy black
580 G - foglia oro / gold leaf
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SPECCHI STANDARD STANDARD MIRROR

RETRO

366

Filo lucido con cornice in ottone
Polished edge with brass frame
L.61xH.90 x P.2 cm

353

Filo lucido con mensola in vetro
Polished edge with glass shelf
L.70 x H.50

RETRO

367

Filo lucido con decoro in ottone
Polished edge with brass ornament
L.64 x H.63 x P.3,5¢cm

351

Filo lucido con mensola in vetro
Polished edge with glass shelf
L.50 x H.70
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SPECIFICHE TECNICHE TECHNICAL SPECIFICATIONS

llluminazione laterale per specchi con
cornice / Side lighting for framed mirrors

L\

SX

Specchio ingranditore con luce /
Enlarging mirror with light

e

Min. 13 cm dal bordo o dall'eventuale fascia /
Min. 13 cm from the edge or any band

220

Retroilluminzione per specchi filo lucido
Backlighting for polished edge mirrors

|

Sensore touch on/off
Touch sensor on/off

Speaker bluetooth / bluetooth speaker

1x15W x 8 ohm | 8Vv/18V |
(suggerita / suggested 12V-1,25A)

protezione termica e
protezione da corto circuito / thermal protection
and short circuit protection

Classe energetica D
@ Energy rating D

Presa a interruttore / Switch socket

Presa interruttore applicata sul bordo del telaio
in basso a dx. Non disponibile in abbinamen-

to con gli art. LEDPERM e LEDFPS e cornici /
Switch socket applied on the edge of the frame
on the bottom right. Not available in combination
with the art. LEDPERM and LEDFPS and frames.

Distanza dai bordi /
distance from the edges 13 cm

Pannello adesivo antiappannante /
Anti-fog adhesive panel

L.28,5cm H.28 cm
16W | 220/230V |
50/60 Hz | IP64

] Ceé

Classe energetica / Energy rating

Tutti gli specchi muniti di luce sono
classificati in classe energetica C
All mirrors are equipped with light
classified in energy rating C

@ Classe energetica C
Energy rating C




SPECFMC+LEDFS+IL152S5+MENM
RAL9005 Nero opaco / Matt black
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SPECCHI INGRANDITORI ENLARGING MIRROR

S18A3Q

SX

S18F3T

SX

222

S18A3T S18F3Q

SX SX

S18B3T $18B3Q

SX X



SPECCHI INGRANDITORI ENLARGING MIRROR

3/18 2/18

3X CE€ X CE€

S18LT 1/18 Gli specchi ingranditori con led sono alimentati
con 4 batterie ministilo AAA 1,5V (hon incluse) /
The enlarging mirrors with LEDS are powered by 4

SX C € 3X AAA 1.5V batteries (not included)
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ILLUMINAZIONI LIGHTINGS

llluminazioni a LED, applique e plafoniere bagno, sono prodotti
di design a cui prestare cura e attenzione nella scelta. Il nostro
assortimento di luci per bagno include lampade moderne e
tradizionali, perfette per la parete, per il soffitto, sopra un mobile e
attorno agli specchi, per consentire di svolgere con facilita tutte le
funzioni dovute.

LEDlighting, wall lights and bathroom ceiling lights, are design products
to which pay care and attention during the choosing. Our assortment
of bathroom lights includes modern and traditional lamps, perfect for
the wall, for the ceiling, above a furniture and around mirrors, to allow
you to perform all the necessary functions easily.
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P
S
©)
D

Applicazione a parete
With clamp

Applicazione a specchi
Mirror lighting

Classe energetica C
Energy rating C

CE&

D)

Applicazione a telaio
Frame-fitted lighting

conforme alle normative
Europee in vigore per questa
tipologia di prodotto

the products comply to
European regulations in force
of these type of products

Classe energetica D
Energy rating D

Apparecchio in classe I°: & obbligatoria la connessione al conduttore di
protezione giallo/verde (messa a terra) / Class I° luminaire: it's necessary
to connect the device to the yellow/green protective conductor (earthing)

Apparecchio in cui la protezione contro la scossa elettrica si basa
unicamente sul doppio isolamento e/o isolamento rinforzato in ogni
parte e senza dispositivo di messa a terra / Light fittings whose safety
is guaranteed only by the double and/or reinforced insulation of all parts,

with no earth






ILLUMINAZIONI L/IGHTINGS

Tutte le illuminazioni con i porta lampadine G9 - E14 - E27 non saranno fornite di lampadine.
All lighting with G9 - E14 - E27 bulb holders will not be supplied with bulbs.

IL152P5 @ 10 cm - a parete / to the wall IL153 @10 cm IL142
IP40 | G9 IP40 | G9 IP21| 230V | 40W | E14

S O Ct ® ¢ S O Ct @ € P @ Cé
-

IL152S5 @ 10 cm - a specchio / for mirror IL154 @12 cm L1141
IP40 | G9 IP40 | G9 IP21| 230V | 60W | E27

S O Ct @€ S U Ct @ ¢ L € @
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ILLUMINAZIONI LIGHTINGS

IL135P7 L. 30 cm IL135T7L. 30 cm
IP44 | 220V | 2,5W | 360 Im | 4200 K | LED IP44 | 220V | 2,5W | 360 Im | 4200 K | LED

POCED 9@ r Qg cem »@

< F e

IL136P7 L. 60 cm IL136T7 L. 60 cm
IP44 | 220V |5W | 712 Im | 4200 K | LED IP44| 220V |5W|712Im | 4200 K | LED

P OC D 9@ rgygcemdm 9@
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ILLUMINAZIONI LIGHTINGS

95P1A
IP20 | 220V | 40W | E14

P L CE @€

()
T

95T1A
IP20 | 220V | 40W | E14

T O Ct @6

228

@ﬂ.

95P1S
IP20 | 220V | 40W | E14

P L CE @€

(1l
T

95T1S
IP20 | 220V | 40W | E14

T O Ct @6



ILLUMINAZIONI LIGHTINGS

P 0,
B8
96P1S 79 @ 32 cm
IP20 | 220V | 40W | E14 IP20 | 220V | 2x60W | E27

P D Cc @€ ] C& @ €

1510 30 cm 174 @ 40 cm 4711810 5cm P.3cm
IP20 | 220V | 60W | E27 IP20 | 220V | 2X60W | E27 IP20 | 220V | 25W (max.) | E14

D Ce 3 D CE 3 s @O Ce 3
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PORTABIANCHERIA - SGABELLI
LAUNDRY BASKET - STOOLS

Gli sgabelli e i portabiancheria Capannoli sono elementi funzionali e
pratici per completare il bagno con un tocco di colore o con materiali
non convenzionali quali la pelle, il legno e il plexiglass.

Capannoli stools and laundry baskets are functional and practical
elements to complete the bathroom with a touch of color or with
unconventional materials such as leather, wood and plexiglass.
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PORTABIANCHERIA - SGABELLI LAUNDRY BASKET - STOOLS

EG190N nero / black BA81 PX196 XQ

EG190M marrone / brown 4
EG190B bianco / white ‘ | B

S92 bianco / white NT190 PX196 XT
S91 grigio scuro / dark grey e

232



PORTABIANCHERIA - SGABELLI LAUNDRY BASKET - STOOLS

EG190N nero / black

233



PORTABIANCHERIA - SGABELLI LAUNDRY BASKET - STOOLS

—
Tom——

H64 AA bianco / white
H64 MM nero / black

S43

234

H65

R65 LB legno bianco / white wood

S92P bianco / white
S91P grigio scuro / matt dark grey

NZ7500 AA

N43/2




PORTABIANCHERIA - SGABELLI LAUNDRY BASKET - STOOLS

NT190
RAL9005 Nero opaco / matt black
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TAPPETI RUGS

Tutti i nostri tappeti sono in 100% cotone e rigorosamente lavorati
in Italia. Ogni tappeto puo essere interpretato come un progetto
speciale realizzato su misura personalizzando dimensioni e grafica
e scegliendo tra i 37 colori disponibili. Oltre i tappeti tailor made, e
presente una serie di proposte grafiche Capannoli dalle quali poter
comporre la variante colore che meglio si abbina al proprio bagno.
Infinite possibilita per accompagnare qualsiasi progetto di interior
design.

All our rugs are 100% cotton and rigorously manufactured in Italy.
Each rug can be interpreted as aspecial made-to-measure project
by personalizing dimensions and graphics by choosing from the 37
available colors. In addition to the tailor-made mats, there is a series
of Capannoli graphic proposals from which you can compose the
color variant that best matches your bathroom. Infinite possibilities to
match any interior design project.

236

Trattamento antiscivolo su richiesta
Non-slip treatment on request

Disponibile in due altezze del pelo
Available in two fiuff heights:

PB 15/17 mm
PA 25/27 mm

Ogni tappeto € unico e pud presentare delle piccole irregolarita
Each rug is unique and may have small irregularities

Tutti i tappeti producono peluria, il che non € un difetto bensi un
pregio del filato / All rugs produce fluff, which is not a defect but a quality
of textile spinning






TAPPETI SU MISURA CUSTOMIZABLE RUGS

Scegli dimensioni e forme Puoi personalizzare il tappeto con una tua grafica
Choose sizes and shapes You can customize the rug with your own graphics
Scegli I'altezza del pelo Scegli gli optional

Choose the height of the fiuff Choose the options

25/27 mm
15/17 mm NON-SLIP
Trattamento antiscivolo

Non-slip treatment
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Colori disponibili / Available colors

D8 A7 B9

Nero
Black

A6
Acqua
Water

C5
Rosa antico
Antique rose

Ocra
Ochre

C1
Beige
Beige

Grigio
Gray

B8
Abete
Spruce

Senape
Mustard

D1
Nocciola
Hezelnut

Antracite
Anthracite

A5
Rosa
Pink

A3
Arancio
Orange

D6
Perla
Pearl

B7
Verde acido
Acid green

D4
Amaranto
Amaranth

Ambra
Amber

B1
Naturale
Natural

c9
Polvere
Dust

D7
Salvia
Sage

B4
Fuoco
Fire

Cc2
Girasole
Sunflower

A1
Bianco
White

O.
e}

Blu
Blue

>.
[00]

Verde
Green

D5
Ciliegia
Cherry

o

B2
Limone
Lemon

Cé6

Carta da zucchero

Sugar paper

A9
Viola
Violet

C4
Geranio
Geranium

A2
Giallo
Yellow

TAPPETI SU MISURA CUSTOMIZABLE RUGS

lq:;.r _‘]:_'}
U

B6
Azzurro
Sky blue

D3
Terracotta
Fired caly

A4
Marrone
Brown
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TAPPETI STANDARD STANDARD RUGS

Tappeto due fasce colore / Rug with two colored bands

TAP1/60 (C8/A1) 60 x 90 cm TAP1/60 (A3/A5) 60 x 90 cm
TAP1/70 (C8/A1) 70 x 110 cm TAP1/70 (A3/A5) 70 x 110 cm

TAP1/60 (A5/C8) 60 x 90 cm
TAP1/70 (A5/C8) 70 x 110 cm

Tappeto tre fasce colore / Rug with three colored bands

A ; TAP2/60 (A1/C6/A3) 60 x 90 cm
i TAP2/70 (A1/C6/A3) 70 x 110 cm

TAP2/60 (C9/A5/A1) 60 x 90 cm
TAP2/70 (C9/A5/A1) 70 x 110 cm

TAP2/60 (C6/C8/A1) 60 x 90 cm
TAP2/70 (C6/C8/A1) 70 x 110 cm
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TAPPETI STANDARD STANDARD RUGS

Tappeto quattro fasce colore / Rug with four colored bands

TAP3/60 (C6/A3/C8/A1) 60 x 90 cm TAP3/60 (A3/A5/A1/C8) 60 x 90 cm
TAP3/70 (C6/A3/C8/A1) 70 x 110 cm TAP3/70 (A3/A5/A1/C8) 70 x 110 cm

TAP3/60 (C6/C8/A1/C9) 60 x 90 cm
TAP3/70 (C6/C8/A1/C9) 70 x 110 cm

Tappeto con logo / Rug with logo

o

TAP4/70 (A1/C8) 70 x 110 cm

TR —"""'] TAP4/60 (A1/C8) 60 x 90 cm

TAP4/60 (A3/A5) 60 x 90 cm
TAP4/70 (A3/A5) 70 x 110 cm

TAP4/60 (C8/A1) 60 x 90 cm
TAP4/70 (C8/A1) 70 x 110 cm
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TAPPETI STANDARD STANDARD RUGS

Tappeto con disegno tre colori / Rug with three color drawing

TAP5/60 (C8/A3/A5) 60 x 90 cm TAP5/60 (A3/A5/A1) 60 x 90 cm
TAP5/70 (C8/A3/A5) 70 x 110 cm TAP5/70 (A3/A5/A1) 70 x 110 cm

TAP5/60 (A1/C8/C6) 60 x 90 cm
TAP5/70 (A1/C8/C6) 70 x 110 cm

Tappeto con disegno righe due colori / Rug with stripes drawing in two colors

TAP6/60 (C6/A1) 60 x 90 cm
TAP6/70 (C6/A1) 70 x 110 cm

TAP6/60 (A5/A3) 60 x 90 cm
TAP6/70 (A5/A3) 70 x 110 cm

TAP6/60 (C8/A1)60 x 90 cm
TAP6/70 (C8/A1) 70 x 110 cm




TAPPETI STANDARD STANDARD RUGS

Tappeto a righe fantasia sei colori / Striped fantasy rug with six colors

TAP7/60 (C8/A1/A3/A5/C9/C6) 60 x 90 cm
TAP7/70 (C8/A1/A3/A5/C9/C6) 70 x 110 cm

TAP8/60 (C6/C9/C8/A1) 60 x 90 cm
TAP8/70 (C6/C9/C8/A1) 70 x 110 cm

243






TIPOLOGIE / TYPES

Accessori da appoggio / Free standing accessories ...........uuiieerieninnn 246
PIiantane / Standings . ... 270
Griglie dOCCIA / SHOWErbaskets ..o . 298
POrtasCopini / Brush holders . .. ..o .310
Bagnohotel....... ..o 328

SPECIAL e 340



ACCESSORI DA APPOGGIO
FREE STANDING ACCESSORIES

Facilita di utilizzo, di qualita e con una vasta scelta di colori e
materiali. Gli accessori da appoggio sono pensati per personalizzare
ogni ambiente con varie soluzioni di taglio. Modelli che completano
la stanza con quel tocco di originalita capace di rendere unico il
proprio bagno.

Easy of use, quality and with a wide choice of colours and materials.
The free-standing accessories are designed to customize every
environment with various cutting solutions. Items that complete the
room with such touch of originality able to make your bathroom place
unique.
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TEKNIKA

Accessori da appoggio in ottone e resina bianco opaco (BI) e nero opaco (NE) di forma quadrata (Q) o tonda (T)
Countertop accessories in brass and resin in matt white (Bl) and matt black (NE) in square (Q) or round (T) shape

3 Cromo V Nichel satinato
Satin nickel

Chrome

TK13TBI bianco opaco / matt white
TK13TNE nero opaco / matt black

TK19TBI bianco opaco / matt white
TK19TNE nero opaco / matt black

248

TK23TBI bianco opaco / matt white
TK23TNE nero opaco / matt black

TK12TBI bianco opaco / matt white
TK12TNE nero opaco / matt black

TK14TBI bianco opaco / matt white
TK14TNE nero opaco / matt black



TEKNIKA

TEKNIKA
Resina nera con finiture cromo / Black resin with chrome finishes
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TEKNIKA

Accessori da appoggio in ottone e resina bianco opaco (BI) e nero opaco (NE) di forma quadrata (Q) o tonda (T)
Countertop accessories in brass and resin in matt white (Bl) and matt black (NE) in square (Q) or round (T) shape

3 Cromo V Nichel satinato
Chrome Satin nickel

TK13QBI bianco opaco / matt white TK23QBI bianco opaco / matt white
TK13QNE nero opaco / matt black TK23QNE nero opaco / matt black l
oy

TK19QBI bianco opaco / matt white TK12QBI bianco opaco / matt white TK14QBI bianco opaco / matt white
TK19QNE nero opaco / matt black TK12QNE nero opaco / matt black TK14QNE nero opaco / matt black
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TEKNIKA

TEKNIKA
Resina nera con finiture cromo / Black resin with chrome finishes
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SIGMA

Accessori da appoggio in ceramica beige (C) o grigia (G) con manico e pompetta cromata (33) o nero opaco (M)
Countertop accessories in beige (C) or gray (G) ceramic with chrome (33) or matt black (M) handle and pump

Cromo M
3 Chrome Nero opaco
Matt black

SG113G grigio / grey SG123G grigio / grey
SG113C beige / beige SG123C beige / beige

SG119G grigio / grey SG112G grigio / grey SG114G grigio / grey
SG119C beige / beige SG112C beige / beige SG114C beige / beige
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SIGMA

SIGMA
Beige con finiture cromo / Beige with chrome finishes
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DOT

Accessori da appoggio e da parete in ottone cromato di forma ovale
Countertop and wall accessories in chromed brass in oval shape

Cromo
3 Chrome

DE103 da parete / to the wall
DE113 da appoggio / free standing

™~

DE116 da parete / to the wall DE112 DE114 da terra / floor standing
DE119 da appoggio / free standing DE114P a parete / to the wall
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DOT

DOT
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DOT

Accessori da appoggio e da parete in ottone cromato di forma quadrata
Countertop and wall accessories in square-shaped chromed brass

Cromo
3 ' Chrome

v

DQ103 da parete / to the wall
DQ113 da appoggio / free standing

DQ116 da parete / to the wall DQ112 Q14/2P a parete / to the wall
DQ119 da appoggio / free standing Q14/2 da terra / floor standing
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DOT

DOT
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BIRO

Accessori da appoggio in polipropilene bianco (PB) con erogatore e base cromata (33) o in tutti i colori laccati
Countertop accessories in white polypropylene (PB) with chromed dispenser and base (33) or in all lacquered colors

Laccati 3 Cromo Poliporpilene bianco
Lacquered Chrome P B White polypropylene
e o )
BR112 PB BR113 PB BR119 PB
N

e = Y '

BR112/1PB BR113/1PB BR119/1PB
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BIRO

BIRO
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TUBE

Accessori da appoggio in ceramica bianca (CB) di forma tonda con manico e pompetta cromati (33)
Round-shaped white ceramic (CB) countertop accessories with chromed handle and pump (33)

CB Ceramica bianca 3 Cromo
White ceramic Chrome
TB113 CB
TB119 CB TB112 CB TB114 CB
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TUBE

TUBE
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CUBE

Accessori da appoggio in ceramica bianca (CB) di forma quadrata con manico e pompetta cromati (33)
Square-shaped countertop accessories in white ceramic (CB) with chromed handle and pump (33)

CB Ceramica bianca 3 Cromo
White ceramic Chrome

IS

-

CE113 CB — l/

e \/ f \

CE119 CB CE12CB CE114 CB
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CUBE

CUBE
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES

MINIMA - TRATTO C - TRATTO D

® &

PRATICA

o6
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES

PRATICA FLAT

NOOK

® 9D
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES

HOOP SLIM

QUADRICA STRIP - FLAT

.‘ ce B vs vr .‘ VS RB
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES

EASY

BAIO
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES

AREA 900

GOTICA CLASSE

3 ve=@
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ACCESSORI DA APPOGGIO FREE STANDING ACCESSORIES
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PIANTANE STANDINGS

Pratiche e ricercate nei dettagli, le piantane sono realizzate per
permettere un facile utilizzo e un adattamento ai diversi ambienti
dove vengono collocate. Dalle linee piu marcate alle forme piu
rotondeggianti, sono proposti tanti stili per ottenere un bagno
inimitabile.

Practical and care in detail, our standers are designed to allow an easy
use and fitting to the different environments where they are placed
on. From the most marked lines to the most rounded shapes, several
styles are proposed to obtain an inimitable bathroom area.
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500

La linea 500 ¢ in ottone ed & disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche, abbinata con accessori in VS vetro satinato
The 500 line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes, combined with accessories in VS satin glass

Laccati ‘ Galvaniche
Lacquered L Galvanic

g%’

571E base / base LA5cm P.26 cm
571Q base / base L18 cm PA8 cm
571R base /base LA5cm P.21cm
571T base / base @ 18 cm

272

575 E base / base L11,3cm P.20,3cm
575 Q base / base L15 cm P15 cm
575 R base / base L12 cm P18 cm
575 T base / base @ 15 cm

VS vetro satinato / satin glass

576 E base / base L11,3cm P.20,3 cm
576 Q base / base L15 cm P15 cm
576 R base / base L12 cm P18 cm
576 T base / base @15 cm



Ogni piantana é disponibile nelle seguenti basi / Each standing is available in the following bases

577 E base / base LA5 cm P.26 cm
577 Q base / base L18 cm P18 cm
577 R base / base L15cm P.21cm
577 T base / base @ 18 cm

VS vetro satinato / satin glass

578 E base / base L15cm P.26 cm
578 Q base / base L18 cm P18 cm
578 Rbase / base L15cm P.21cm
578 T base / base @18 cm

VS vetro satinato / satin glass

579 E base / base L11,3cm P.20,3 cm
579 Q base / base L15 cm P15 cm
579 Rbase / base L12 cm P18 cm
579 T base / base @ 15 cm

VS vetro satinato / satin glass

500
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600

La linea 600 ¢ in ottone ed € disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche
The 600 line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes

Laccati ‘ Galvaniche
Lacquered I Galvanic

676+600/7 676
base /base L.15cm P.15cm base /base L.15cm P.15cm
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-~

671
base /baseL.15¢cm P.21cm

600

Elementi per la personalizzazione con montaggio solo su asta: tutti i pezzi sono regolabili in altezza e rotazione
Elements for costumization with mounting only on the pole: all pieces are adjustable in height and rotation

600/7L13,5

-

671+600/30 600/30L.32,5
base /base L.15¢cm P.21cm
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800

La linea 800 € in ottone ed & disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche, abbinata con accessori in VS vetro satinato
The 800 line is made of brass and is available in all galvanic lacquered and all galvanic finishes, combined with accessories in VS satin glass

Laccati
Lacquered

S >

852
base / base @ 27,6 cm

276

Galvaniche
Galvanic

-

871
base / base @ 21,5 cm

875
base / base @ 21,5 cm
VS vetro satinato / satin glass



876 877

base / base @ 18 cm base / base @ 21,5 cm
VS vetro satinato / satin glass

LS

878
base / base @ 21,5 cm
VS vetro satinato / satin glass

800

879
base / base @ 21,5 cm
VS vetro satinato / satin glass
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SPAZIO

La linea Spazio € in ottone ed € disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche, personalizzabile con accessori in
VS vetro satinato e ottone; tuttii pezzi sono regolabili in altezza e rotazione

The Spazio line is made of brass and is available in all lacquared finishes and all galvanic finishes, customizable with accessories in

VS satin glass and brass; all pieces are adjustable in height and rotation

Laccati ‘ Galvaniche
Lacquered | Galvanic

“-l o’ kl o’ .l

278/70 H.70 cm 278 H100 cm 273/2 H100 cm P.8,7 cm

base / base @ 21,5 cm base / base @ 21,5 cm 272/2 H192 cm P.8,7 cm
273/35H.35cm P.8,7cm
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200/7

200/2
VS vetro satinato / satin glass

SPAZIO

Elementi per la personalizzazione con montaggio solo su asta: tutti i pezzi sono regolabili in altezza e rotazione
Elements for costumization with mounting only on the pole: all pieces are adjustable in height and rotation

200/9

200/3
VS vetro satinato / satin glass

200/11L.23 cm
200/40 L.33cm

n .Il /
Tr"“"’r'

200/16
VS vetro satinato / satin glass
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SPAZIO

Elementi per la personalizzazione con montaggio solo su asta: tutti i pezzi sono regolabili in altezza e rotazione
Elements for costumization with mounting only on the pole: all pieces are adjustable in height and rotation

200/14
VS vetro satinato / satin glass

200/18

280

o~ {
r

200/4
200/4DX
VS vetro satinato / satin glass

ol — J
o
200/17

273D base / base @ 21,5 cm
Piantana componibile con /
free standing to equip with:
200/7 + 200/14

VS vetro satinato / satin glass



I
=
ﬁl
-

S

273E base / base @ 21,5 cm
Piantana componibile con /
free standing to equip with:
200/16 + 200/11

+200/7 + 200/14

VS vetro satinato / satin glass

SPAZIO

Elementi per la personalizzazione con montaggio solo su asta: tutti i pezzi sono regolabili in altezza e rotazione
Elements for costumization with mounting only on the pole: all pieces are adjustable in height and rotation

‘d ll ff::i'
‘|r:~f:"’ -
“J"’"-I o

1=

273B base / base @ 21,5 cm
Piantana componibile con /
free standing to equip with:
200/16 + n°2 200/40

+200/7 + 200/14

VS vetro satinato / satin glass

e

273C base / base @ 21,5 cm
Piantana componibile con /
free standing to equip with:
n° 3 200/40

273P H100 cm P.8,7 cm
Piantana componibile con /
free standing to equip with:
200/16 + n°2200/11 +

200/7 + 200/14

VS vetro satinato / satin glass
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SPAZIO
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273E VS vetro satinato / satin glass
272/2 + 200/3 VS + 200/16 VS + 200/9 + 200/18 + n°2 200/40
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BACO

La linea Baco € in ottone con ripiano in XQ plexiglass bianco lucido e porta scopino in CB ceramica bianca
The Baco line is made of brass with a glossy white XQ plexiglass shelf and a white ceramic CB toilet brush holder

3 Cromo
Chrome

BC171 BC176 CB
base /base @ 21,5 cm base / base @ 21,5 cm
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NOTE

La linea Note & in acciaio ed & disponibile in tutte le finiture laccate
The Note line is made of steel and is available in all lacquered finishes

Laccati
' Lacquered

NT176 NT199

NT170 NT171
base / base L.23 cm P.23,5cm

base / base L.41cm P.28 cm base /base L.41cm P.23 cm
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EASY

La linea Easy € in acciaio ed & disponibile in tutte le finiture laccate
The Easy line is made of steel and is available in all lacquered finishes

Acciaio satinato Acciao lucido/satinato Laccati
Satin stainless steel Polished/satin Lacquered

stainless steel

~——

YE171 YE176
base / base L2 cm P18 cm base / base L12 cm P18 cm
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STRIP JO

La linea Strip € in ottone e alluminio ed & La linea Jo € in ottone ed & disponibile
disponibile in tutte le finiture laccate e 3-Cromo in tutte le finiture laccate, 3-Cromo e V- Nichel satinato
The Strip line is made of brass and aluminum and is The Jo line is made of brass and is available
available in all lacquered finishes and 3-Chrome in all lacquered finishes, 3-Chrome and V-Satin Nickel

Laccati Cromo Nichel satinato Cromo Laccati
Lacquered 3 Chrome V Satin nichel 3 Chrome Lacquered

- -

L
L T
r
|
M
SX171 SX176 JO176 JO171
base / base L14 cm P.23 cm base / base L14 cm P.23 cm base / base LA1A5 cm P.26,5 cm base / base L.21,5 cm P.21,5 cm
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HOOP

La linea Hoop € in acciaio e alluminio ed & disponibile in tutte le finiture laccate, 3-Cromo e V-Nichel satinato, abbinata con VS vetro satinato
The Hoop line is made of steel and aluminum and is available in all lacquered finishes, 3-Chrome and V-Satin nickel, combined with VS satin glass

HP171

base / base @15 cm

—J =

HP175
base / base @15 cm
VS vetro satinato / satin glass

Laccati
Lacquered

f -

HP179
base / base @15 cm
VS vetro satinato / satin glass

3

Cromo
Chrome V

HP176
base / base @15 cm

Nichel satinato
Satin nickel
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NOOK

La linea Nook ¢ in acciaio e alluminio ed & disponibile in tutte le finiture laccate, 3-Cromo e V-Nichel satinato, abbinata con VS vetro satinato
The Nook line is made of steel and aluminum and is available in all lacquered finishes, 3-Chrome and V-Satin nickel, combined with VS satin glass

Laccati Cromo V Nichel satinato
Lacquered 3 Chrome Satin nickel

NK171 NK175 NK179 NK176
base / base L15cm P15 cm base / base L15 cm P15 cm base / base L15 cm P15 cm base / base L15cm P15 cm
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass
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QUADRICA

La linea Quadrica & in ottone ed é disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche, abbinabile con accessori in
CB ceramica bianca, CN ceramica nera, VS vetro satinato, VT vetro trasparente

The Quadrica line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes, combinable with accessories in
CB white ceramic, CN black ceramic, VS satin glass, VT transparent glass

Laccati ‘ Galvaniche
Lacquered Galvanic

i
§ i
i
L L a ! ;
a -
Q171 Q176 Q175 Q179
base / base L18 cm P18 cm base / base L18 cm P18 cm base / base LA8 cm P18 cm base / base L18 cm P18 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
CN ceramica nera / black ceramic CN ceramica nera / black ceramic
VS vetro satinato / satin glass VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass VT vetro trasparente / transparent glass
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SLIM

La linea Slim & in ottone ed & disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche,
abbinabile con accessori in VS vetro satinato, VT vetro trasparente

The Slim line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes,
combinable with accessories in VS satin glass, VT transparent glass

Laccati ﬁ Galvaniche
Lacquered , Galvanic

.

= .\. I"-l'-.-

~—

SL176 SL171 SL178
base / base LA18 cm P.22 cm base / base L18 cm P.22 cm base /base L18 cm P.22 cm
VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass
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SL177

base / base L.18 cm P.22 cm

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

L

SL175

base / base L18 cm P.22 cm
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

SLIM

SL179

base / base L.18 cm P.22 cm
VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass
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BAIO

La linea Baio € in ottone e cuoio ed € disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche,

abbinabile con accessori in VS vetro satinato, VT vetro trasparente
The Baio line is made of brass and leather and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes,

combinable with accessories in VS satin glass, VT transparent glass

Laccati ‘ Galvaniche Cuoio
Lacquered | Galvanic Leather

BA71 BA75
base / base L.20 cm P.20 cm

VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BA76
base / base L.20 cm P.20 cm base / base L.20 cm P.20 cm
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BA77

base / base L.20 cm P.20 cm

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass

BA78
base / base L.20 cm P.20 cm

VS vetro satinato / satin glass
VT vetro trasparente / transparent glass

BAIO

@

BA79

base / base L.20 cm P.20 cm

VS vetro satinato / satin glass

VT vetro trasparente / transparent glass
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RETRO .
\W;

La linea Retro € in ottone ed é disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche,
abbinabile con accessori in CB ceramica bianca \_;‘ I',_,
The Retro line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes,
can be combined with white ceramic CB accessories
Laccati ﬁ Galvaniche
Lacquered , Galvanic
~
B}
f 7
I
i
R71 R52
base / base @ 25 cm base / base @ 25 cm

294
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R76 R75 R79
base / base @ 20 cm base / base @ 20 cm base / base @ 20 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
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AREA

La linea Area ¢ in ottone ed & disponibile in tutte le finiture laccate e tutte le finiture galvaniche,
abbinabile con accessori in CB ceramica bianca
The Area line is made of brass and is available in all lacquered finishes and all galvanic finishes,

can be combined with white ceramic CB accessories

Laccati
Lacquered

AE171
base / base @ 25 cm

296

P — —]

R

Galvaniche

AE176
base / base @ 20 cm

CB ceramica bianca / white ceramic

I o ‘

base / base @ 20 cm
CB ceramica bianca / white ceramic



AREA

Elementi per la personalizzazione con montaggio solo su asta: tutti i pezzi sono regolabili in altezza e rotazione
Elements for costumization with mounting only on the pole: all pieces are adjustable in height and rotation

I — )
- i g ..';Efﬁ..-
e T |
--...___\_. t. &- - : -.ml

- 2
AE179 AE175 AE178
base / base @ 20 cm base / base @ 20 cm base / base @ 20 cm
CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic CB ceramica bianca / white ceramic
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GRIGLIE DOCCIA
SHOWER BASKETS

Le griglie doccia Capannoli, in diversi materiali e finiture, completano
la zona doccia rivelandosi elementi funzionali ed essenziali per
accompagnare la quotidianita.

The Capannoli shower baskets, in different materials and finishes,
complete the shower area, revealing themselves to be functional and
essential elements to accompany everyday life.
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

CUT

CT1M7L A aincollo / glue fixing
CTMM7LV a vite / screw fixing
L40cmH.5cmPA12,2cm

00

W

m

STRIP

SX117R - interasse / ctc distance 15 cm

® 39

300

=

CUT

CT1M7R Aaincollo / glue fixing
CTMM7RV a vite / screw fixing
L.25cm H.5cm PA12,2cm

060

/___—\_‘.

STRIP
SX117T - interasse / ctc distance 10 cm

® 39

CuT

CT117T A a incollo / glue fixing
CTMM7TV a vite / screw fixing
L.26,7cm H.5cm P14,2 cm

060

EASY
YE117T A aincollo / glue fixing
YENM7TV avite / screw fixing

00



Adatti per box doccia di spessoreda 6 a
25 mm / Suitable for shower enclosures
with a thickness from é to 25 mm

-

EASY
YE117/1

00

GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

=

EASY
YE117/2

00
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

PLEXY PLEXY Adatti per box doccia di spessoreda 6 a
PE117/2 PE117/1 25 mm / Suitable for shower enclosures

@ @ with a thickness from 6 to 25 mm

o~

P o .
. ; f; J,:’f_':s-f
S /
/ h’ |
PLEXY PLEXY PRATICA
PE17TL.311cm H.9,5cm P17,6 cm PEM7RL.25cm H.9,56 cm P15 cm PR122/1a vite / screw fixing
@ interasse / ctc distance 19 cm interasse / ctc distance 54,7 cm

PE117R/1L.25cm H.9,5cm P10 cm e ‘
|

xQ) (x1
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

PLEXY

PE117/1XT
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

PRATICA
PR17A1A a incollo / glue fixing

@ :

900
917

e

304

X17RL.30cm H.45cm P13 cm
interasse / ctc distance 17,5 cm

900

922

CB ceramica bianca / white ceramic
VS vetro satinato / satin glass

o X

—

X17TL.20cm H.4,5cm P.20 cm

@OV

1/22/2 L.49,5cm HA1cm P.24,5 cm
interasse / ctc distance 45 cm

3



GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

S17R
3 -Cromo / Chrome
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

: G17M0 @ 1,4 P1,2cm
’ Si puo utilizzare per agganciare gli articoli /
‘ Can be used to attach items: S17A1, G17A1, G17AN, G17G e G17R

S17A1L.30cm H.7cm P.22 cm

@ :

G17A1L.20cm H.4,5cm P15 cm

@ :

306

G17AN L.30 cm H.7cm P.30 cm

G17G L.22cmH.3cm P11 cm
interasse / ctc distance 10 cm

@ :

G17LL.26 cm H.56 cm P.24,5 cm

G17RL.30cm H.7cm P11 cm
interasse / ctc distance 16,5 cm

@ :



GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

G17R + G17M0O
3 - Cromo / Chrome
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

=R =

S17R L. 30 cm H.7.5 cm P12,5 cm S17TL.295cm H.7.5 cm P.22 cm S$17A2 L.30 cm H.29 cm P.22 cm

se / ctc distance 18 cm
.3v ® > W @ :
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GRIGLIE DOCCIA SHOWER BASKETS

o i B R R AN
i L 'y 1 L] LK, °

]
L

S17T
3 - Cromo / Chrome
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

Forme, una vasta scelta di finiture, materiali e qualita rendono i porta
scopini Capannoli un elemento essenziale per ogni bagno curato nel
minimo dettaglio.

Shapes, a vast choice of finishes, materials and quality make Capannoli
toilet brush holders an essential element for every bathroom with
attention to the smallest detail.

310






PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

214 da terra / floor standing 214P a parete / to the wall BC114 CB da terra / floor standing

214PA ad incollo / glue fixing
o ¢ o @ @
o
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

PF14P a vite / screw fixing PF14 da terra / fioor standing PQ14 da terra / floor standing PQ14P a vite / screw fixing
PF14PA aincollo / glue fixing PQ14PA aincollo / glue fixing
a parete / to the wall . F' . 3y a parete / to the wall

o ® 5
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

Per I'articolo S14S il coperchio in silicone &
disponibile nei colori

For the S14S item the silicone lid is
available in colors

B G N
Bianco Grigio Nero
White Grey Black

S14 da terra / fioor standing

S14S da terra / floor standing SR114/1da terra / floor standing SR114 da terra / floor standing

¢ ®: ®:
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TEKNIKA
TK14TBI da terra / floor standing

3

v

TEKNIKA
TK14TNE da terra / floor standing

3

v

PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

TEKNIKA TEKNIKA
TK14QBI da terra / floor standing TK14QNE da terra / floor standing

3 Vv 3 M
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

SIGMA SIGMA CUBE TUBE
SG114C da terra / floor standing SG114G da terra / floor standing CE114 CB da terra / floor standing ~ TB114 CB da terra / floor standing

. 3 cB 3 cB 3
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DOT
DE114 da terra / floor standing

3

DOT
DE114P a parete /to the wall

3

PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

Lo scopino OPS e realizzato in PP e silicone,

leggero, pratico e facile da pulire.
The OPS toilet brush is made of PP and silicone,
H;ﬁ - lightweight, practical and easy to clean.

| ~———
OPS QQ OPS MM
adesivo a parete / wall adhesive adesivo a parete / wall adhesive
da terra / floor standing da terra / floor standing

Per entrambe le opzioni i codici di riferimento sono: OPS QQ e OPS MM
For both options the reference codes are: OPS QQ and OPS MM

317



PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

MINIMA MINIMA TRATTOC TRATTOC
MM115 a parete / to the wall MM114 da terra / floor standing TC115 a parete / to the wall TC114 da terra / floor standing

® ¢ ® ¢ ® ¢ o«
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TRATTOD
TD115 a parete / to the wall

®¢

TRATTOD
TD114 da terra / floor standing

®¢

PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

PRATICA PRATICA
PR115 VS a parete / to the wall PR114 VS da terra / floor standing

®a ¢
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

~
# #
!
\E:_F_/
1
J0 J0 J0 J0
J0114/1 da terra / floor standing J0O115/1 a parete / to the wall J0114 da terra / floor standing JO115 a parete / to the wall

® 5 W ® > ® > v ® >
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FLAT
FL14/1P a parete / to the wall
FL14/1PA aincollo / glue fixing

® 4

FLAT
FL14/1 da terra / fioor standing

® 4

PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

FLAT
FL114P a parete / to the wall
FL14PA a incollo / glue fixing

® 4

FLAT
FL114 da terra / floor standing

® 4
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

NOOK HOOP SLIM SLIM
NK114 da terra / floor standing HP114 da terra / floor standing SL114 da terra / floor standing SL114P a parete / to the wall

® 39 ® 39 e 4 C X
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QUADRICA
Q14/2 da terra / fioor standing

®6

QUADRICA
Q14/2P a parete / to the wall

®6

PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

QUADRICA QUADRICA
Q14 da terra / floor standing Q14P a parete / to the wall

®4 ®4
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

STRIP STRIP
SX114 da terra / floor standing SX114P a parete / to the wall

® 39 ® 359
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900
X14 da terra / fioor standing

® 4



PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

TEAM TEAM BAIO BAIO
TM114/1 da terra / fioor standing TM114 AB da terra / fioor standing ~ BA14 da terra / floor standing BA14P a parete / to the wall

o] O = ®6 ®6
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PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

AREA AREA GOTICA
AE114 CB da terra / floor standing AE115 CB a parete / to the wall GT114 da terra / floor standing

® & = ® & s ® IV
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GOTICA
GT114P a parete / to the wall

® IV



PORTA SCOPINI BRUSH HOLDERS

'H-.“T
CLASSE CLASSE RETRO RETRO
CS114 CB da terra / floor standing CS115 CB a parete / to the wall R14C da terra / floor standing R14 CB a parete / to the wall

®d = ®d = ® 4 ®f o
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BAGNOHOTEL

Una serie di accessori ideati e realizzati per assistere i clienti in
un‘accogliente bagno nelle strutture alberghiere. Funzionali, pratici
e con uno stile moderno, assicurano stabilita e praticita nell’utilizzo.
Arangeofaccessories designed and manufacturedto assist customers
in a cosy bathroom in hotel facilities. Functional, practical and with a
modern style, they ensure stability and ease of use
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BAGNOHOTEL

4

N62/2 da incasso / built in - 50 cl

PR119/1-15cl PR116/1 a vite / screw fixing N62 - 80 cl
PR16/1A a incollo / glue fixing Acciaio lucido / polished stainless steel
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H56
ABS bianco / white ABS

e

H58/1
Acciaio lucido / polished stainless steel

H57
ABS nero / black ABS

N58 da incasso / built in
Acciaio lucido / polished stainless steel

BAGNOHOTEL

H58
ABS cromo / chrome ABS

N67 - ABS

3 Cromo / chrome

M Nero opaco / matt black

A Bianco lucido / glossy white
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BAGNOHOTEL

N59 N59/2 - ABS N59D/2 - ABS
6 Acciaio satinato / satin stainless steel A Bianco lucido / glossy white A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black M Nero opaco / matt black

N61C N61D N61R
5 Acciaio lucido / polished stainless steel 5 Acciaio lucido / polished stainless steel 5 Acciaio lucido / polished stainless steel
N59D 6 Acciaio satinato / satin stainless steel

6 Acciaio satinato / satin stainless steel
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BAGNOHOTEL
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N61R/2 - ABS N61S N61S/2 - ABS
A Bianco lucido / glossy white 5 Acciaio lucido / polished stainless steel A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black 6 Acciaio satinato / satin stainless steel M Nero opaco / matt black

62/2 - ABS - 17 cl D62/2 - ABS - 25 cl x2
3 Cromo/trasparente / chrome/transparent A Bianco lucido / glossy white
A Bianco lucido / glossy white B Nero lucido / glossy black

B Nero lucido / glossy black
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BAGNOHOTEL

H62/2 - ABS - 35 cl
3 Cromo/trasparente / chrome/transparent

~~

e

N17
piattino porta oggetti / trinket tray
5 Acciaio lucido / polished stainless steel

334

N63 - ABS - 35 cl
A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black

N

k.

H66 - ABS -8 It
A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black

N63/2 - ABS - 90 cl
A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black

66 -ABS-131t
A Bianco lucido / glossy white
M Nero opaco / matt black



BAGNOHOTEL

H16 -6 It H15-51t N15-1251t

5 Acciaio lucido / polished stainless steel 5 Acciaio lucido / polished stainless steel 5 Acciaio lucido / polished stainless steel
6 Acciaio satinato / satin stainless steel M Nero opaco / matt black 6 Acciaio satinato / satin stainless steel
M Nero opaco / matt black M Nero opaco / matt black

T

N15/1-12,51t N16/3 - 4 It N15/3 - 3 It
5 Acciaio lucido / polished stainless steel 6 Acciaio satinato / satin stainless steel 5 Acciaio lucido / polished stainless steel

6 Acciaio satinato / satin stainless steel
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BAGNOHOTEL

N35B - ABS - 900W N35C - ABS - 900W N35S - 900W
A Bianco / white ABS 3 Cromo / chrome 6 Acciaio satinato / satin stainless steel

EDDY/B L.29,8 cm H.59,5 cm P17 cm EDDY/G L.29,8 cm H.59,5 cm P17 cm N34/2 - ABS - 1600W
Velocita aria 410 km/h / air speed 410 km/h Velocita aria 410 km/h / air speed 410 km/h A Bianco lucido / glossy white
ABS bianco con fotocellula ABS grigio satinato con fotocellula B Nero lucido / glossy black
White ABS sensor operating Satin grey ABS sensor operating 3 Cromo / chrome
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N35N - ABS - 900W
B Nero lucido / polished black

X155 - 1600W

H65 - ABS
A Bianco / white

X156 - 1200W
con presa per rasoio 110/220V /

with 110/220V razor socket

BAGNOHOTEL

H64 - ABS
A Bianco / white
M Nero opaco / matt black

S
S
=27 5%
=
N
1
o
-

X54/2 - 1200W
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BAGNOHOTEL

Puoi personalizzare le piantane YE172 e YE182
con tutti gli accessori a pagina 339

You can customize the YE172 and YE182 floor
lamps with all the accessories on page 339

338

YE182 MM L.20 cm H.150 P.30 cm

Piantana per dispenser AUT16 (non incluso) con
vaschetta salvagoccia / Stand for

dispenser AUTV16 (not included) with drip tray

YE172 66 L.20 cm H.150 P.30 cm

Piantana per dispenser MATIC16 (non incluso)
con vaschetta salvagoccia / Stand for
dispenser MATIC16 (not included) with drip tray



BAGNOHOTEL

o
®
.
AUT16 L12,5 cm H.26 P13,2 cm - 1200 ml YE17/2 66 L.24,7 cm H.6,1P12,7 cm N1566 316 cmH.24,5-5 It
ABS bianco / white ABS Mensola porta guanti acciaio satinato / Cestino da appoggio acciaio satinato /
Chiusura con chiave - n°6 batterie AA brushed steel gloves shelf brushed steel standing basket

(non comprese) - fissaggio a parete o su
piantana / keylock - n°6 AA batteries
(not included) - wall monted or on stander

MATIC16 L.10 cm H.21,5 P11 cm - 650 ml YE17/2 MM L.24,7 cm H.6,21P12,7 cm N1I5MM @16 cmH.245-51t
Acciaio AISI 304 satinato / Satin AISI 304 steel ~ Mensola porta guanti nero opaco / Cestino da appoggio nero opaco /
Chiusura con chiave - n°6 batterie AA matt black gloves shelf matt black standing basket

(non comprese) - fissaggio a parete o su
piantana / keylock - n°6 AA batteries
(not included) - Wall monted or on stander
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SPECIAL

Special € unalineadiaccessori, concepiti con la massima attenzione,
per anziani e disabili. I maniglioni, diritti, angolari o sagomati, e le
piantane di sostegno forniscono un appoggio saldo intorno alla
vasca da bagno, nella doccia, vicino al WC, al bidet o al lavandino, per
una maggiore indipendenza e sicurezza di movimento. Completano
la linea i sedili per la doccia, asportabili o fissi; lo specchio che si puo
regolare o reclinare anche stando seduti; il maniglione ribaltabile
con portarotolo incorporato. Adatti sia per ambienti pubblici che
privati, si installano in modo facile e veloce e si inseriscono in
qualsiasi tipo di spazio. Nel realizzarli sono stati seguiti precisi criteri
che garantiscono inalterabilita, un bloccaggio antivandalismo alle
pareti, sicurezza di utilizzo e igiene. | materiali sono resistenti e anti
ruggine, e le forme sono disegnate in modo da assicurare assoluta
assenza di spigoli e una presa sempre salda.

Special is also a line of accessories conceived with utmost attention
for the elderly and the disabled. Straight, angular or moulded handles,
and standards offer firm support aroud the bathtub, in the shower,
close to the toilet bowl, the bidet or the wash-basin, for a greater
independence and safe movements. The line is completed by
removable or fixed shower seats; the mirros that can be adjusted and
tilted also while seating down; the flap handle with built-in roll-holder.
Suitable for both public and private places, they are easy and quick
to install and fit in any type of space. Precise criteria were adopted
for their manufacture, guaranteeing unalterability, wall fixings against
vandalism, safe use and hygiene. Materials are resistant and rust-
proof and shapes are designed so as to ensure the absolute lack of
sharp edges and a firm grip at all times.
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conforme alle normative Europee in vigore
@ é per questa tipologia di prodotto

the products comply to European regulations

in force of these type of products

misura tubo / pipe measurement: @ 3,2 cm
misura borchia / stud size: @ 6,4 cm






SPECIAL

Gli articoli NZ7575 - NZ7500 - NZ66 - NZ185 sono disponibili solo in finitura bianco

lucido (A). Tutti gli altri invece nelle seguenti finiture

Items NZ7575 — NZ7500 - NZ66 - NZ185 are only available in glossy white finish (A). All

the others instead in the following finishes

NZ7575

NZ65
NZ65DX
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NZ7500

NZ75

NZ3 L.30 cm
NZ5 L.50cm
NZ6 L.60 cm

NZ4545



SPECIAL

L Gli articoli NZ7575 - NZ7500 - NZ66 - NZ185 sono disponibili solo in

; finitura bianco lucido (A). Tutti gli altri invece nelle seguenti finiture
Items NZ7575 - NZ7500 - NZ66 - NZ185 are only available in glossy white
finish (A). All the others instead in the following finishes

A 5 6 M
Bianco lucido Acciaio lucido Acciaio satinato  Nero opaco
Glossy white Polished Satin Matt black
stainless steel stainless steel
&
C J
¢ . L® o
NZ185 NZ66
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ESPOSITORI / DISPLAYS

Espositori modulari / Modular displays. . ........oeueiiiiiii i .348
Espositori modulari - ESP12 / moduiar dispiays - ESP12 e e veueeeannnnnn, 352
Y 353
B P 2 e e, 354
Campionario finiture / finish samples. . «covvveeiiiiiii i . 355
Kit valigetta + ESP16 / Case kit + ESP16. . vuvveureeeeaaaiiiaiiaaeannnnns .356

Scatole / DX ettt e e e eeeaeaeaeaeeeeeeeseeasnsaeacaeacacaeaeaasesasasasnnnnns 357



ESPOSITORI DISPLAYS

Capannoli dispone di un‘ampia varieta di espositori per I'allestimento
dei negozi dei propri rivenditori. Sia da parete che free standing
con rotelle, si caratterizzano per la modularita delle soluzioni e la
possibilita che ogninegozio lipersonalizzicon le collezioni e le finiture
richieste. Altri strumenti di vendita Capannoli sono: i kit valigetta di
alcuni bestseller dell'azienda e il campionario finiture per mostrare ai
clienti le 32 finiture disponibili tra galvaniche e colori laccati.
Capannoli has a wide variety of displays for setting up its retailers’
shops. Both wall-mounted and free standing with wheels, they are
characterized by the modularity of the solutions and the possibility
for each store to customize them with the required collections and
finishes. Other Capannoli sales tools are: the case kits of some of the
company’s bestsellers and the finishing samples to show customers
the 32 finishes available between galvanic and lacquered colours.
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ESPOSITORI MODULARI / MODULAR DISPLAYS

Ogni modulo puo essere allestito con tutte le collezioni Capannoli in qualsiasi finitura. Le combinazioni qui proposte sono esempilificative.
Le possibili combiniazioni sono infinite e adattabili alle varie richieste ed esigenze.

Each module can be set up with all Capannoli collections in any finish. The combinations proposed here are illustrative.

The possible combinations are infinite and adaptable to various requests and needs.

CAPANNOLI c CAPANNOLI Cr CAPANMOLI C-- CAPANNOLI
Pratica Tratted === @ 8

éd
Hook ==

F ,
Jo

H
Hoop i ——

D - L.50 cm H.40 cm collezione 'base’
senza porta scopino / basic collection

. Findture lacoate
R

g s
@ e- without toilet brush holder
o- e-

6 Finiture galvariche
S

» »

B i
A -L.50 cm H.80 cm 4 portarotoli + B - L.50 cm H.80 cm collezione C - L.25cm H.80 cm collezione
finiture / 4 roll holders + finishes completa / complete collection ‘base’ / ‘basic’ collection
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CAPANNOLI C_
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C
CAPANNOLY

E-L25cmH.80cm
finiture + catalogo /

finishes + catalogue

ESPOSITORI MODULARI / MODULAR DISPLAYS

CAPANNOLI

Minima i es
Tratto D ot L K-
Nook = ® =
Jo —— s e

L

Tratto O === e e
Hoop —i-iap e

C

—
L
B

F - L.50 cm H.80 cm 6 porta rotoli /
6 toilet brush holders

CAPANNOLI C‘

Flat ==t [ X%

-

Area = e [ N.°
Quadrica —— L N
Pratica X'

CAPANNOLI

Finiture laccate
 Jpielbitiys

. »
o »
o o
9 B
o »
o »

®
®

L R )

.

L3 §

°* .

Y

G-L25cmH.80cm H-L.50cm H.80 cm Appendiabiti in
4 porta rotoli / 4 toilet tutte le finiture / Coat hanger in all

brush holders

finishes
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ESEMPI DI COMPOSIZIONI CON ESPOSITORI MODULARI
EXAMPLES OF COMPOSITIONS WITH MODULAR DISPLAYS

:,.-..,—.'—'_'_'_'_'—Crf_-_-_._-z
= [ C i . = -
= -
L ]

E+G+D A+B+D+D
L.50 cm H120 cm L1100 cm H.120 cm
ol C Y

Tl —=u - >

L &

I. ZI'. .ﬂ

G+E+B+D+D
L1150 cm H.80 cm

Le combinazioni qui proposte sono esempilificative. Le possibili combiniazioni sono infinite e adattabili alle varie richieste ed esigenze.
The combinations proposed here are illustrative. The possible combinations are infinite and adaptable to various requests and needs.
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ESEMPI DI COMPOSIZIONI CON ESPOSITORI MODULARI
EXAMPLES OF COMPOSITIONS WITH MODULAR DISPLAYS

H+B+C+D+D
L175cm H.80 cm

CAFKKNOLY

L

P

E+F+B+C+D+D
L.200cm H.80 cm
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ESPOSITORI MODULARI - ESP 12 / MODULAR DISPLAYS - ESP12

Ogni modulo puo6 essere posizionato anche sull’'espositore bifacciale su ruote ESP12 con base in metallo laccato RAL 5011.
Each module can also be positioned on the ESP12 double-sided display on wheels with a RAL 50711 lacquered metal base.

L.54 cm H168 cm P.50 cm L.54 cm H.168 cm P.50 cm

Le combinazioni qui proposte sono esempilificative. Le possibili combiniazioni sono infinite e adattabili alle varie richieste ed esigenze.
The combinations proposed here are illustrative. The possible combinations are infinite and adaptable to various requests and needs.
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ESP15

CAPANNUU CAPANIZJDU

L.50 cm H160 cm P12 cm L.50 cm H.160 cm P12 cm
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ESP23

L'ESP23 da parete e disponibile per tutte le collezioni Capannoli.

Il porta rotolo fisico della collezione puo essere richiesto in tutte le finiture disponibili /
The wall-mounted ESP23 is available for all Capannoli collections.

The physical roll holder from the collection can be requested in all available finishes

MINIMA
L.50cm H.80 cm

[
P e,

~—

CAPANNOLI

e b B

Pratica

“”
-

{

—— < TRATTO D
L.50cm H.80cm

PRATICA
L.50cm H.80 cm
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CAMPIONARIO FINITURE / FINISH SAMPLES

Campionario finiture / Finish samples
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KIT VALIGETTA + ESP16 / CASE KIT + ESP16

L'ESP16 ha una capienza per circa un totale di dieci serie Hoop/Nook
The ESP16 has capacity for approximately ten total Hoop/Nook sets

| .
CAPiNNOLI

capannoliit
(@ @capannol 1946

L.50cmHA72cm P.41cm Valigette Hoop e Nook / Hoop and Nook briefcases
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SCATOLE / BOXES

Imballo singolo / single packaging Scatola master / master box
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

PREZZI E TERMINI DI PAGAMENTO

Il presente documento sostituisce e annulla tutti i precedenti.

| prezzi del listino sono da considerarsi IVA esclusa e non sono comprensivi del contributo
RAEE; La regolazione delle operazioni dovra avvenire secondo le modalitd concordate ed
evidenziate in fattura. In caso di pagamento non effettuato entro i termini stabiliti la Ca-
pannoli Srl si riserva il diritto di sospendere o annullare eventuali ordini in corso. A paga-
mento avvenuto i tempi di evasione degli ordini saranno ricalcolati. L'inosservanza dei ter-
mini di pagamento determinera I'addebito di interessi di mora al T.U.S. vigente maggiorato
di 5 punti percentuali piﬁj le spese bancarie.

Per ordini di netto merce inferiori a € 200,00 la Capannoli Srl si riserva la facolta di effet-
tuare la spedizione in contrassegno con la maggiorazione di € 6,00.

| prezzi degli articoli con finiture diverse da quelle indicate e comunque di tutti gli articoli
non presenti sul listino o fuori standard (es. serie obsolete o accessori solo in metallo) ver-
ranno comunicati a seguito di esplicita richiesta (preventivo) o con I'invio della conferma
d'ordine ed avranno validita per 30 gg.

Tutti gli articoli non presenti sul catalogo sono stati annullati, prima di effettuare un ordine
€ necessario informarsi sulla disponibilité degli stessi e richiedere il preventivo.

TERMINI DI CONSEGNA

| termini di consegna vengono comunicati con I'invio della conferma d'ordine, hanno co-
mungque valore semplicemente informativo e non impegnativo. Resta inteso che in nessun
caso la Capannoli Srl sara responsabile per ritardi o mancata consegna, totale o parziale,
qualunque sia la causa. Per gli articoli fuori catalogo o “fuori misura” I'azienda si riserva di
valutarne la fattibilita e di stabilire prezzi e termini consegna.

IMBALLAGGIO

I nostri prodotti sono confezionati in scatola singola e corredati di viti e tasselli, all'occor-
renza anche di chiavette esagonali (escluso la serie Special).

Le serie se ordinate complete di 6/8 pezzi possono essere fornite in valigetta, a seguito di
espressa richiesta del cliente (allo stesso costo).

Nel caso in cui la spedizione necessitasse di un pallet sara addebitato in fattura un supple-
mento di €10,00 IVA esclusa.

Le caratteristiche dell'imballaggio sono comunque di esclusiva scelta della Capannoli Srl.
TRASPORTO

La merce viaggia a rischio e pericolo del Committente. Il destinatario & tenuto a controllare
la merce in arrivo e contestare eventuali danni direttamente al vettore anche quando la
merce viaggia in porto franco (entro otto giorni dalla consegna). Ogni spedizione & effet-
tuata dalla Capannoli Srl che siriserva la scelta del vettore di fiducia, a meno che il Commit-
tente, con spese a suo carico, desideri altri vettori.

Il trasporto & franco destino quando I'imponibile della merce é superiore a € 500,00; in caso
contrario si provvederé al recupero del costo in fattura di €18,00 IVA esclusa per le spedi-
zioni con destinazione nel territorio italiano.

RECLAMI

Ogni fornitura s'intende accettata trascorsi otto giorni dal ricevimento della merce senza
reclami. Nessun prodotto puf‘) essere reso senza nostra esplicita autorizzazione.

Non potré essere concessa l'autorizzazione al reso per articoli non pif‘J presenti a catalogo
e per tutti i prodotti realizzati su misura o disegno del cliente. La Capannoli Srl si riserva la
facolta di visionare ed eventualmente distruggere presso la sede del cliente materiali rico-
nosciuti difettosi, per i quali accreditera il valore di acquisto. Sul documento di trasporto
per reso devono essere tassativamente indicati gli estremi della fattura di acquisto.

DATI IDENTIFICATIVI

Il cliente e responsabile di tutti i dati d'identificazione forniti come: Ragione Sociale, Resi-
denza, Luogo di consegna, Codice fiscale/Partita IVA, SDI, banca d'appoggio e quantaltro
espressamente richiesto dalla legislazione vigente. | dati forniti saranno trattati, anche me-
diante strumenti e procedure informatiche, per I'esecuzione degli obblighi contrattuali e
I'invio di cataloghi e listini inerenti ai nostri prodotti. Ai sensi del D.Igs. 196/03 - Art. 24 “Casi
nei quali puo essere effettuato il trattamento senza consenso”, la Ns. Societa non é tenuta
a richiedere il consenso dei Vs. dati personali, stante le finalita sopra indicate. Informativa
sul trattamento dei dati personali EX D.L.gs. 196/03-Art. 13.

CONTROVERSIE

Per qualsiasi controversia tra la Capannoli Srl ed il cliente sara sempre e solo competente
il foro di Siena.

Le presenti condizioni di vendita si intendono accettate mediante I'invio dell'ordine di ac-
quisto.

DATI TECNICI

Gli apparecchi elettrici sono marcati CE in base alle direttive Europee

I nostri articoli da bagno sono disponibili nelle seguenti combinazioni produttive:

A) Colori laccati (XX)

La laccatura prevede un trattamento di sgrassatura e sabbiatura di ogni singolo pezzo con
la successiva applicazione di polvere epossidica e cottura a forno a 180°C per 60 minuti.

| colori laccati si possono realizzare su tutti i prodotti in metallo del catalogo.

B) Ottone cromato (33)

Ad una prima fase di accurata pulitura di ogni singolo pezzo seguono trattamenti galvanici
di nichelatura e successiva cromatura.

C) Ottone in finitura galvanica (PP/EE)

Ad una prima fase di accurata pulitura di ogni singolo pezzo seguono i trattamenti galvanici
di nichelatura e successivo bagno oro 24Kt o Nichel-Matt, Nichel satinato, Bronzo satinato,
Rame satinato, ecc.. Gli articoli vengono inoltre sottoposti ad un trattamento di protezione
con verniciatura trasparente (lucida o opaca) e successiva cottura a forno a 160°C per 60
minuti. Tutte le ceramiche montate sui nostri articoli sono in pasta bianca smaltata.

Tutte le misure sono espresse in centimetri (CM.) salvo diversa indicazione

L. H. P. lunghezza - altezza - profondita, massimo ingombro. ClI. centilitri Lt. litri @ diametro
I nostri articoli da bagno sono prodotti secondo criteri costruttivi che ne garantiscono
la durata e I'inalterabilita nel tempo; nella pulizia & necessaria soltanto I'accortezza di
usare una spugna inumidita con acqua e un panno non abrasivo per asciugare. Non de-
vono essere trattati con acidi o polveri detersive o rigati per negligenza. Per la pulizia
degli specchi non usare assolutamente alcool o altre sostanze abrasive o che posso-
no corrodere l'argentatura. Si raccomanda di usare solo un panno bagnato d’acqua ed
asciugare accuratamente. La ditta Capannoli Srl si riserva a suo insindacabile giudizio
di apportare modifiche allo scopo di migliorarne la produzione.

N.B. Le finiture “bronzo” e “rame” con il tempo, ed il normale utilizzo dell’accessorio, pos-
sono presentare delle puntinature nere dovute all'ossidazione dell'ottone, nonostante
siano state protette da una verniciatura trasparente (lucida o opaca). Questo & dovuto
al fatto che questi tipi di trattamento non permettono la nichelatura sull’'ottone grezzo.
Pertanto, trattandosi di una caratteristica del prodotto e non di un difetto di produzio-
ne, gli articoli forniti in queste finiture non verranno sostituiti qualora avvenisse quanto
sopra descritto.

GARANZIA (per prodotti in ottone cromato)

La nostra garanzia e responsabilité sulla qualité della merce, si limita alla sostituzione delle
parti difettose all'atto del funzionamento per accertate cause di fabbricazione.

La garanzia viene a cessare automaticamente se gli articoli vengono istallati o utilizzati in
modo non conforme alle indicazioni della Casa ed in particolare:

1) per difetti causati da cadute o urti;

2) se il prodotto é stato maldestramente manomesso;

3) se a monte della rubinetteria non sono stati installati filtri o addolcitori;

4) se i difetti presentati si riferiscono a macchie o alterazioni della finitura esterna anche
dovute a normale usura di esercizio;

5) se I'utente non & in grado di esibire il presente certificato unitamente alla ricevuta fiscale
comprovante I'acquisto.

La garanzia non da mai e in nessun caso diritto alla refusione di spese e risarcimento di
danni diretti e indiretti. La restituzione della merce deve avvenire sempre previa autorizza-
zione della Casa.

ATTENZIONE - Non sottoporre a sforzo le parti in vetro, potrebbero rompersi e causare
danni alle persone. La ditta declina ogni responsabilité.

Capannoli Srl proprietario esclusivo, siriserva di apportare modifiche tecniche ed estetiche
ove ritenga necessario. | colori dei prodotti possono risultare talvolta diversi da quelli ripro-
dotti in questo catalogo.



GENERAL SALES TERMS

PRICES AND TERMS OF PAYMENT

This document replaces and cancels all preceding ones. The prices of the current cata-
logue do not include V.A.T. neither comprehensive of RAEE contribution; The payment of
the goods must follow the agreed terms, mentioned on the invoice. In case of delay of the
stated terms, Capannoli Srl reserves itself the right to suspend or to cancel the pending or-
ders if any. Once got the payment the lead-time of the pending orders will be recalculated.
The delay of the terms of payment will determine the debit of interests following the en-
forced T.U.S., increased of 5 points percentages plus the banking expenses. Lacquered
colours are available on all the metal products if not quoted, their prices + 30% over the
chrome price.

Prices of the items not included in our catalogue, will be informed after your written re-
quest, by issuing an offer, that will be valid for a period of 30 days.

SHIPPING TERMS

Shipping terms are mentioned on our offer; however, they are mentioned only as a propo-
sal, and they can be changed. It is understood that Capannoli Srl won't be responsible for
delays or lacked delivery, in partial or total, for every cause. For items not included on our
catalogue or “customized” our Company reserves the right to consider their feasibility and
to establish prices and delivery terms.

PACKING

Our products are packed in single boxes and supplied with screws and plugs. If needed a
hexagonal screw-drive (except for the series “Special”) will be supplied with.

The series if purchased as complete set of 6/8 pieces can be supplied in a suitcases, if
requested by the customer (at the same price).

If the shipment requires a pallet, an additional €10.00 excluding VAT will be charged on the
invoice.

Capannoli Srl has however the exclusive right to choose the way of packing.
TRANSPORT

The goods travels to risk and danger of the Purchaser. The Consignee is held to check the
goods at its arrival and to contest eventual damages directly to the carrier also when the
goods travels in free port (within 8 days from delivery).

Every shipment is carried out from the Capannoli Srl that reserves itself the choice of the
carrier, unless than the Purchaser prefers to pay and send directly a different carrier. The
carriage fees are debit on the invoice.

CLAIMS

Every supply is understood accepted after 8 days from the reception of the goods without
claims. No product can be returned without our written authorization.

No authorization will be allowed to return items no more present in our pricelist and for all
the customized products.

On the way bill of the returned goods, must be mentioned the references of the purchase
invoice.

IDENTIFICATION DATA

The customer is responsible of all the informed identification data, like: Company name,
Residence, Place of delivery, V.A.T number, and for all the requirements of the enforced le-
gislation. The data provided will be processed, also using informatics tools and procedures,
for the execution of contractual obligations and the sending of catalogues and price lists
relating to our products. Pursuant to Legislative Decree. 196/03 - Art. 24 “Cases in which
processing can be carried out without consent’, our Company is not required to request
consent for your personal data, given the purposes indicated above. Information on the
processing of personal data EX D.L.gs. 196/03-Art. 13.

CONTROVERSIES

For any controversy between the Capannoli Srl and the customer, it will be always and only
competent the place of Siena. The here above sales terms are understood accepted by
sending the purchase order.

TECHNICAL DATA

The electrical appliances are marked CE based on the European Directives.

Our bathroom products are available in the following productive combinations:

A) Lacquered colors (XX)

Every single piece is scoured and sanded before the enamelling treatment, after which

epoxy dust is applied and the pieces are « baked » in an oven at 180°C for 60 minutes.
Laquered colours are available on all the metal products, if not quoted, their price is + 30%
over the chrome price.

B) Chromed Brass (33)

At an earlier phase of detailed cleaning every piece is treated as follows: they are galvani-
sed with nickel and chromed.

C) Brass and Galvanic Finish (PP/EE)

At an earlier phase of cleaning every piece is treated as follows: they are galvanised with
nickel and then 24 carat bath gold or Nickel-matt, Satin-nickel, Satin-brass, Satin-bronze,
Satin-copper. The items have been covered by a transparent protection in the oven at 160°
for 60 minutes.

All ceramics supplied with our items are in glazed white paste. All measurements are
express in centimetres, except other indication : L . H. P. Length-High-Depth, overall size
Cl. centiliters Lt. liters @ diameter.

Our bathroom articles are produced according to construction criteria which guaran-
tee their durability and permanence with time; for cleaning, it is only necessary to use a
damp sponge with water and a non abrasive cloth for drying: they must not be treated
with acids, detergent powders, or negligence. Alcohol and other abrasive substances
or substances that could corrode the silver plating must never be used to clean the
mirrors. Use a damp cloth and dry carefully. The company Capannoli reserves the final
right, to carry out modification with the aim of improving the production.

N.B. Over time, and with normal use of the accessory, the “bronze” and “copper” fini-
shes may show black specks due to the oxidation of the brass, despite having been pro-
tected by a transparent paint (glossy or matt). This is due to the fact that these types of
treatments do not allow nickel plating on raw brass. Therefore, since this is a feature of
the product and not a production defect, the items supplied in these finishes will not be
replaced if the above described occurs.

WARRANTY CERTIFICATE (chromed-brass products)

Our warranty and liability for product quality are limited to the replacement of parts found
to be defective during use due to ascertained defects in workmanship.

The warranty will automatically become void should the articles not be installed or used
according to the manufacturer’s indications, namely:

1) if the defects are caused by falls or shocks;

2) if the articles were tampered with by inexpert persons;

3) if filters and water softeners were not installed upstream of the taps;

4) if the external finish becomes stained or ruined also due to normal use;

5) if the buyer is unable to provide this waWrranty certificate and proof of purchase.

The warranty shall not in any event entitle the buyer to any reimbursement of costs and
indemnity for damages. Authorisation must be obtained from the manufacturer prior to re-
turn of any goods. This voucher must be returned with the defective article and specifying
the nature of the claim for defects in workmanship.

WARNING - Do not subject glass parts to stress as they might break, causing injury. The
company declines all responsibility.

Capannoli Srl sole owner, reserves the right, whether he considers necessary, to apply the
technical and aesthetic modifications. The colours of the products may sometimes be dif-
ferent from those shown in this catalogue.
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